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Einleitung.

A],v, vor fast zwei Jahven die Aufforderuns an mich erging, an der zweiten Auflage
von Stowassers lateimsch-deutschem Handwirterbuch mitzuarbeiten, ging ich auf diesen Yor-
sehlag mit grolier Frende ein. Denn dieses Buch war mir in mehrjihrigem (Gebraunche vertraut
reworden; und ich hatte seinen Wert so hoeh schiitzen lernen, dali ich wiinsehte und noch heute
wiinsche, es miere sich in Lehrer- und Schiilerkreisen immer weiter verbreiten, Besonders auch
die Schiiler konnen viel daraus lernen: denn es vereivigh mit praktischer Brauchbarkeit eme so
echt wissenschaltliche 3:-]|,’|_'||1”l|_|].'_L iler Eiﬂ'hl'i]l'! deren Kenntnis ez vermitteln will., dall von
diesem Geiste sicherlich kein eriindlicher Benutzer unberiihrt bleibt. Hs gab eine Zeit. da
schlossen sich die ziinfticen klassischen Philologen stolz und engherzig gegen die Fortschuitte
und BEreebnisse der H'Emu-i,u'i_\;.q;1|\1'||;1l'1 ab. Noech entsinne ich mich, wie der Ziinftiocsten einer,
[rnst von Lentsch, im Seminar den schiichternen Versueh der efymologischen Evklirung ecines

geltaneren Wortes grol und darum deutsch mit dem Rufe zuriickwies: ,Was soll das hier?
das rehdrt sich héchstens fiie Sanskritleute!* Nun, etwas besser ist es doch geworden, seit
meine liehen Liehrer, H. 13 Miiller und J. Lattmann, seit vor allem Georg Curtius, auch

hier anfingen, .den Schiiller aus einer Seienz in die andere blicken zu lassen®.  Aber 1st jene

y.--’ch ill']' ||l.='l|.l.']|. ZH'.Ll-i-il']ll';l.u]\'l']] "“i'-h'JII AN '.'||t'|r:-i 7 1'-\'5-‘2*5"“ \‘n'i.t‘
und Griechischen

clich alle Liehver des Lateinischen

Jescheid iiber das helle Licht, das sich namenthich von der fleiBicen llll‘l
egistvollen Arbeit der Germanisten im letzten Menschenalter auch diber viele dunkle Stellen
der beiden klassischen Sprachen ercossen hat? Ich glaube, mancher ist im relmiillizen Dienst
der Alltagsarbeit doch achtlos daran voriibergegangen, So wird denn auch vielen Lehrern der

Gebraueh des Buches Nutzen und neue Kenntnisse bringen, zumal das Studinm der 200 Seiten
unmfassenden , Vorbegriffe®. Fiirehfe niemand, dall der Verfasser hier des Guien zuviel thue.
ar giebt nur gesicherte Resultate, und aueh solche nur, soweit sie dem Hauptzwecke, der Hi.
kenntnis des Lateinischen, wirklich dienen. Aber als Mann der Praxis beleuchtet er die fremden
Spracherscheinungen, wo es angeht, von ihnlichen Vorgiingen in der Muttersprache aus; natiir-
lich wird dabei aue

1 fiir diese fiefere und klarere Einsicht gewonnen.

Das Buch umfalite schon in der ersten Auflage die Schulsehriftsteller Ciisar, Cicern,
Curtius, Horaz, Livius, Nepos, Ovid, Phiidrus, Plantus, Sallust, Tacitus und Vergil. Bs reichte
also fiir den Schiiler- und, wie ich auns Erfahrung bezéungen kann, fiir den Lehvergehrauch im
wesentlichen aus: nur selten habe ic'h_. trotzdem 1ch in der Prima und _iv giner Sekunda den
lateinischen Untervicht zn erteilen hatte, daneben zum alten Klotz zu greifen niitic gehahbt.
Dali es aullerdem auch in beiden .\II[II.'I_'.'.*"H vortreftlich ansgestatlet ist, versteht sich bei dem
Verlage von '!"'I!IIIIHL; v und F reytag von selbst: erwihnt mag werden. dall die zweite Auf-
lage durch Verwendung von Patent-Diinndruekpapier viel leichter und handlicher geworden ist.

In I]('I' NETen _"LIIE'I:L{.[l' sind die Versehen und Iertiimer der ersten verbessert:; da eine
vollstiindige Umarbeitung ausgeschlossen war, so muliten die ]|131l'I'n.l'-'fl.Ilt'II?..‘!l"ll'J'I]]]_‘.'_'-:'lI in den
Platten vorgenommen werden; dafl es rund 1500 zewesen sind, wie der Verfasser im Vorwort
bemerkt, hiitte ich trofs anfmerksamer ]!-'|r51.—||'||1||:;_'_=_ nicht cedacht. Aber eine andere ."il"-h-l'll!ﬁ_!t
war beil dieser '1‘c‘|-*.'_;"llhl"iT Ili'i[i_t’:. die %"1':lil'.|{‘~i1'||1i.'.flllll_: der Briefe von und an Cicero, die seif
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1892 in den Kanon der Schullektiire PreuBens und anderer deutscher Staaten aufgenommen
sind. Ich tibernahm alse die Aufgabe, die simtlichen Briefe nach sprachlichen Besonderheiten
zu  durchforschen, die in der ersten Aunflage nicht erwiihnt sind, die also von dem .~.'{].11gtig1-.t1
aochullatein® abweichen. So weit dies sich auf besonders Worter erstreckte, sind die Er-
gebnisse meiner Arbeit im Nachirage der zweiten Auflage zusammengestellt, dazwischen einige
andere nachgetragen, die bei anderen Schriftstellern vorkommen und in der ersten Auflage ver-
gessen waren, Daneben aber findet sich eine Reihe von grammatischen und stilistischen Eigen-
tiimlichkeiten, die ich zusammengestellt habe, die man nun aber in der neuen Auflage nicht
leicht herausfinden wird. Schon vor dem Erseheinen hatte ich den Plan gefalit, die von mir
gefundenen Frgebnisse in einer Programmabhandlung bekannt zu machen; widrice Umstinde
haben mich vor Jahresfrist daran gehindert, jetzt aber hole ich es nach.

Man mochte das nun vielleicht fiir iiberfliissiz halten, da scheinbar dieses Gebiet durch
eine grofle Zahl yvon Monographien genugsam beackert ist. (Ein Verzeichnis dieser Schriften
his 1890 findet sich in den Commentationes Woelfflinianae, Leipzig 1891, 8. 269 ff., und zwar
aus der berufenen Keder von J. H. Schmalz, der selbst das Meiste und Beste von dieser
Arbeit gethan hat.) Doch scheint mir mein Vorhaben deswegen nicht nutzlos, weil ich in mehr
als einer Hinsicht anderes zu bieten habe. Ich gewann einen umfassenden Uberblick iiber alles,
was in diesen Briefen von dem sonstigen schulgerechten Liatein abweicht, wiihrend jene Forscher
weniger bisten, da sie sich auf die Verfasser der Briefe an Cicero beschriinken, und zwar
alle  zusammen behandeln, wie Opitz (Programm von Naumburg 1879) oder einzelne Korres
spondenten zur Analyse und Wiirdigung herausgreifen, wie Schmalz und Genossen. Ich aber
habe anch Ciceros eigene Briefe durchforsehen miissen und auch da mancherlei Besonderes ge-
funden. Auf der anderen Seite bieten jene Minner mehr, als ich zu bringen habe; denn sie

charakterisieren die Sprache jener Briefschreiber, auch wo sich in anderen, hesonders cicero-
nianischen, Schriften Ahnliches findet, und suchen zum Teil auch von ihrem Charakter Skizzen
zu entwerfen.

Was hier zusammengestellt wird, hat natiirlich zuniichst nur Wert als statistisches
Material. Vielleicht konnen es die Bearbeiter des Thesaurus linguae latinae noch verwerten;
wenn dieser schon fertig wiire, so diicfte mein bescheidener Beitrag wahvscheinlich ganz iiber-
fliissig sein. Aber es wird doch, wer mit geschultem Auge die Zusammenstellung priitt,
interessante Beobachtungen iiber das Lieben der Sprache machen kinnen. Wie viel Willkiir
gegeniiber dem, was wir als heilige Satzung und Regel zu verehren gewohnt waren, sich diese
Briefschreiber, die Feinstgebildeten in Rom, ja, auch der Meister und Fiithrer der lateinischen
Sprache selbst, erlaubten, ist geradezu erstaunlich. Aber auch das ist lehrreich. wie griechische
Lehnwinter verwandt werden, wie fruchtbar die althergebrachten Formen der Worthildung,
niimlich Ableitung und Zusammensetzung, noch sind, um neue Worte zu schaffen, u. a. m.
Einiges werde ich aufuehmen, was doch schon in der ersten Auflage erwiihnt war: manches
werde ich bringen miissen, was jene Monographien schon gebracht haben: das liest eben in der
Natur der Sache. Doch habe ich sie nicht alle lesen und auch aus denen, welche mir zu-
giinglich waren, nicht allzuviel direkt fiir die lexikalische Arbeit iibernehmen konnen, keine An-
gabe aber ohne gewissenhafte Nachpriifung.

Der Stoff zerfillt naturgemiiss in einen lexikalischen und einen grammatisch-
stilistischen Teil, wobei Besonderheiten der Wortbildung dem lexikalischen Teile zugewiesen
worden sind. Die Stellen sind, soweit sie sich in Ciceros eigenen Briefen befinden, ohne besonderen
Vermerk angefiihrt; bei den Briefen an Cicero ist jedesmal der Verfasser hinzugefiigt.




A. Lexikalischer Teil.

a. Aufsergewohnliche Worter.

. Substantiva.

1. Deminutiva.

Actuariola (actuaria) Schifichen, Barke: ad Atficum X 11,45 XVI:
aedinicativncula (aedificatio) kleiner Bau: ad Quintum fratrem LEER5:

b6 6,1,

ambulativncila (ambulatio) 1. kleiner Spaziergang: ad Familiares 1T 12,2 2. Wandelgang (tecta):

Adt. XTI 2002,
arimule (anima) 1. Seelehen: Fam. IV 5.4 (Sulpicius); 2, etwas |

assentatinnenla (assentatio) kleinliches Schmeicheln: Fam. V 12,6,

sehenseeist: Attt IX 7.1.

aiviofum (atrinm) Kleine Halle: ad Quintum fratrem IIT 1,2; Att. I 10.3.

Captinncula (captio) Verfinglichkeit : Att. XY 1.
cenula (cena) kleine Mahlzeit; cenulas facere wenige Leute bewirten

cirula (cera) ein Stiickchen Wachsfarbe, miniata cerula — Rotstaft,

Att. XV 14.4: auch cernlae miniatulae: Att, XVI 11,1,
chartule (charta) Sehriftehen, Briefehen: Fam. VIL 18.2.
classicula (classis) kleine Flotte: Att. XVI 2,4
coltarticila [_L'Lshtlt'ﬁ} kleine Schar: Fam. VIIT 6.4 (Caelius).
commatinncela (commotio) Erregtheit, Unpiilblichkeit: Att. XTL 11.

¢ am. [ X '.ﬂ-ll,'..‘.

metonymiseh fir s etk

cantinncuta Ccontio) 1, kleine Versammlung: Att. [T 16,15 2. unbedentende Rede: de Ovatore T 11,451

ciipiolae {copiae) 'r]'ll]llH‘hllﬁll”l'j'll.' Fam. XI 13,2 (Dec. Brutus).
Deversariolune (deversorium) kleine, oder schlechte Herbieree: Fam.
dextella (dextra) eine Art von rechter Hand: Att. XIV 205,

discula (dies) kurze (Zahlungs-) Frist, dicculam ducere die kurz

Att. W 21,15,

Febricula (febnis) leichter Fieberanfall: Fam. X 21,7 (Plancus): At XTT1.2

NI 200 At XLV 810

v Falillungsfrist hinausziehen:

2

furcille (Doppeldeminutiv von furca durch Vermittelung von fureula) Gabel, besonders Heugahel,
o L

furcilla extrudere sprichwortlich: Att. XVI 2.4.
Gilariola (gloria) ein wenig Ruhm: Fam. V 12,9 YIL 53,
Heluella (helus — holus) Griinzeug, Kiichenkraut: Fam., VII 26,2,
Laureola (laurea) kleiner Lorbeerzweig — Triumph: Fam. IT 10,2

quaerere seinen Ruhm in Kleinigkeiten suchen: Att. V 20.4.
Toctinncnla lectio) leichte Lektiive, fliichtiges Lesen: Fam. VII 1,1,
Lintriculus (linter) kleiner Kahn: Att, X 105
Membrannle (membrana) Hiiutchen, Pergament: Att. IV 4b,1.
memoriola (memoria) schwaches Gedichtnis: Atg. XII 1,2,

laureolam in mustaceo (8. d.)
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mendile (menta) ein wenig Minze, von Cicero verworfen wegen des unziichtigen Doppelsinns ;

Fam., IX 22.3.
‘o (merces) geringer Liohn, Ertrag: Att, XIIT 11.1.
Navigiofwm (navigium) Schifflein: Fam. XII 15.2 (Lentulus).
wanseola (nansea) leichtes Ubelbefinden: Attt XIV g
¢ (megotium) kleine Aufmabe; Qu. fr. TIT 4.6: Att XVI 11.9.
ringe Kraft: At XVI 16c.13.

e ee

e (nervos) kleine Sehine

o L
ws (Frundwort zu orbienlatus, s. (.

fofune (otinm) wenige MuBestunden: Fam. VIII 3.1 (aelius).

Fagola JI'I:iII.’lI Blatt, Seite, EJ:l;.:I'JIIIE-'II.' consulum Konsulnlisten: Att IV 8h.2.

¢ (mhayyen) Puppe, Piippehen: Att, VI 1,25,

porticus) kleine Saulenhalle: Fam. VII 23,3,

fe (possessio) Giitchen: Ate. XTIT 233,

¢ (praedinm) kleines Landgut : Fam TI 16.2: Att. NIT 40.3: XIII 9.2 XV 5.4,
(pratum) kleine Wiese: Att. XIL 6,2.

e, e (raudus, rodus, rodus) Stiickchen Erz = kleine Schuld, rauduscalum Numerianum
die “l'.".:l'llll]'l_!j der kleinen Bchuld an den Numerins: Att [V Sa,1: VI 85: VII 2.7 \l\' 14.5.
wla (ripa) kleines, schmales Ufer: Att. XV 16h.

rithila (ruta) etwas Raute: Fam. IX 223,

Sédvenla (sedes) kleiner Sitz, Stiihlehen: Att, IV 10.1.

& (simins, gewdhnlicher — a) ..'-‘\J'I'l'hl'll'. Fam, VII 2.3.

Tec Wi (tectorinm) Stuckarbeit - Fam. [X 223,

Ja (vindemia) kleine Weinlese kleine Emkiinfte: Att, I 10.4.
vultus) kleine Miene = ein halber Blick: Att. NIV 20.5.

2. Substantiva anf —io, —ionis,

arve) das Abirren, Abkommen, a molestiis, a dolore, die Erholung von Miihsal.
Bam. XV 181 Ath X1 383,

o {apparére) 1. Dienst, Amt eines apparitor: Fam. XNIII 54: 2. Dienerschaft: Qi,
il (0 (a2
2 (assidére) das Dabeizsitzen: Fam X1 27.4,

atfrivitio  (attribuere) Anweisung, hesonders von Geld: Gerensatz repraesentatio (s. . W.)
Barzahlung : Fam. XVI 24,1: Att. XV 135: XVI 1.6: 3.5

' (committere] das Aufeinanderloseehenlassen, der Wettkampf: Att. XV 26.1.

' (commorari) das Verweilen, tabellaviorum: Qu. fr. 111 1.258: der (Lingere) Aunfenthalf,

L¢

leversorium: Fam. VI 19,1; auch Fam. IX 15,3 nach Ernesti commorationis urbanie
moderationis.

r (compilare) Aushente (an Neunickeiten) Fam. IT 8.1,

coneiciio (convivere) 1. das Zusammenleben: Fam. XVE 21 4 (Cieoro filiug); 2. die Genossen:
Qu. fr. 1 1,12 vol, apparitio,

crétio (cernere) Entscheidung, besonders Erklivune. ab man eine Krbsehaft annehmen  wolle,
Ubernahme der Erbschaft: Att XI 124: XIII 46,3,

s ‘.IJ!".'_I'l'-.“' Abschied : . . 13,4,

(explodere) das Auspochen wAuszischen, ludorum: Fam. VIII 11,4 (Caelius),

expolire) das Anstreichen, Abpubzen, urbana = in der Stadt: Qu. fe. TIT 1.6

hy L
fepetratio (impetrave) das Brlangen, Auswicken: Ath X1 22.1.
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suhibitio (Ginhibere) das Anhalten, remigum = das Huriickrudern: At XIIT 21,3,
interpositio (interponere) Binschiebsel: Fam., XVI 22,1.

introdnctio (introducere) das Zuofithren: Att. 1 16,5,

Obiratio (obirasci) Inorimm: Att. VI 6.7.

Pellectio (perlegere) das Durchlesen: Att. T 13,1,

permansio (permanere) das fortwihrende Verbleiben: Fa

[ 9:21: Att. XL 181
prensatio (prensarve) das Hiindedriicken = Amtsbewerbung: Att. I 1.1.
properatio (properare) Eilfertigheit: Fam. XVI 27,1 (Qu frater).

Repraesentatio (repracsentare) Barzahlung: Fam, XVi 24.1; vgl. attributio.
vitminatio (ruminare) das Wiederkiinen = wiederholtes Gerede: Att, IL 122,
Velifieatio (velifieare) Segelstellung : Fam. 1 9,21,

serberatio (verberare) das Priigeln, verberationem dedisti { Analogon zu poenam dedisti) ,du hast
deine Strafe bezahlt®: Fam. XVI 27,1 (Quintus frater).

3. Substantiva auf —or, —oris und —ix, —1eis.
Approbator (approbare) Billiger @ Att. XVI 7.2,
assensor (assentivi) Beistimmer, Liebediener: Fam. VI 21,1,
Cavillator (cavillar) Necker, Stichler: Ate. I 13.2.
COnSPON SO hpnlltic‘t'l.‘] Mithiirge: Fam. VI 18,3; Att. XII 17.
convector (convehi) Reisegefihrte: Att, X 17,1,
corrupiviv (Femininum zu corruptor von corrumpere ) "\'- riiliverin, adjektiviseh mit tam verbunden =
verfithreriseli: Qu. fr. T 1,19.
Lxpilator (expilave) Plinderer: Qu, fr. T 1.9,

tinditor (glutinare von gluten) Leimer, d. i. Buchbinder: At IV 4b, 1.
Foculator (ioculari) Spassmacher, zum Scherz geneigt (franzisisch jonglenr): Att. IV 16,3

J e

Peregrinator (peregrinari) Wanderer, reiselustig, mit tam ver hunden: K Vi 18.6.

prapagator (propagave) Erweiterer, Verliingerer: Att. VIII 3.3
Att. VIIT 15, Beilage A2 (Balb
Structor (struere) Mauver, Zimmermann: Qu. fr. IT 6,2 Ath X1

cisirrater (susurrare) Zischer, Flisterer: Fam, VIII 1.4 (Caelins).

Relator (referre) Berichterstatier:

Teadictor (traducere) der Uberfithrer: traductor ad plebem heisst Pompejus, der den Ubertritt

des Clodius m den Plebejerstand vermittelte: Att. II 9,1,

4. Substantivierte Adjectiva.

Aguarins Wasserleitungsdiener, Rohrmeister: Fam. VIII 6,4 (Caelus).

Celeri

pEs (celer und pes) Schnellliufer: Att IX 7.1.

coemptiondlis (coemptio das Zusammenkaufen) was man im ganzen oder als Ausschull kauft,
coemptionales Ausschubsklaven: Fam. VIL 24,1 (Carius)

columnarins, columnarii Leute, die sich an den Siulen herumtreiben = Eckensteher: Fam. VIII
9.5 (Caelius)

coputrales Wahltace: Fam. VIII 11.1 (Caelius).

far, B0, AVLS, (ot einer corhbis, d, 1, Mastkorb, versehen) Lastschift, davon Corvette s Att, XVIG,1.

fanissariene (emitbere) Abzussoraben: Fam. XVI 182

gsuries, —el, . Hunger; Fam. V1II. 1,4 (( laelius).

fncile n, (incilis = inci[s]lis von incidere) Abzugsgraben, Kanal, auch bildlich: Fam, VILL 5,3
(Caelins).

Litcanica, £. (lucanicus) lukanische geriiucherte Wurst: Fam. IX 16,8,




ris (pigmentum von pingere) Farben- oder Spezereiwarenhiindler: Fam. XV 17.2.
fies (piscina) Ifischteichnarr: Attt T 19.6.

||>.L| rium Menschendiebstahl) Me >-:|n1]c1]|]1 Lentestehler: Qu. fr. I 2,6.

sub rostris) Bummler, PHastertreter: Fam. VIIL 1,4 (Caelius).

¢ (vapor) Dampfheizung: Qu. fr, I11 ].‘_).

(viridis) Garten, Park: Att. IT 3.2,

Einzelne Substantiva,
lysecin -,.|-n1|'t,‘ll]::l. eI ii|-|'|.'g:u.1rq]|];u|||; Att. VI 36,
onis (ecombibers) Zechgenosse: Fam. IX
{considerare) Besonnenheit: Qu fr. TIT 9.2,
fidelia, —ae, f. Tiinchtopf der Maurer, sprichwirtlich ,duo parietes de eadem fidelia dealbare®

zwei Fliegen mit einer Klappe schlagen: Fam. VII 292 (Curius).
tenum, Heu: Agt. 'V 16,3.

is, m. (involare) Anflug: Fam. VI 6,7,
(lav-t-mentum von lavere) Waschmittel: Fam. VIIT 14,4 (Caelius).

(mustum Most) Hochzeitskuchen, zu dem man das Mehl mit Most anriihirte, vel. auch
laureola an Abteilung 1: Att, ¥V 20.4.
atis, f. (navos) Riihrigkeit, Regsamkeit: Fam. X 25,1,

itas, —atis, I, (peregrinus) fremdes Wesen, Auslinderei: Fam. IX 152

NNECETET

idis, f. (mulsus von mel — mit Honie versiifit) Vorgericht zum Reizen des Appetits:

X 1bg8y 20,

(pulex) Flohkraut, wohlviechend im Gegensatz zu dem hitteren Geschmack und Geruch
der Raute, also ad rutam pulegio (auch puleio} nti = zum Bitteren das SilBle hinzu-
nehmen: Fam, X V] 239
LS, s, m., das Amt eines der Vierminner: Fam, X 32,2 (Pollio).
Raute, s. pulegium: Fam. XVI 23.2: auch rufula in Abt. 1.

NI, inis, m. (sanna) Gesichtersclineider, Hanswurst: Fam. IX 16,10,
I, scheda Streifen Papier: Att, T 20,7.

orum, n, Beinschienen, iibertragen = strenge Offiziere, etwa sGamaschenknipfe* :
Att. VIL 3.8

slices, —oms, m. besser sico E;:'ILT'-'IH'—;:" Wucherer: Att. VII 13h,5.
s, m. (suspirare) das Aufseufzen: Att. I 18,3,

6. Substantivische Lehnwirter.

Natiirlich stammen die weitaus meisten ,Lelnwirter® aus dem Griechischen, einige
wenige aus orientalischen Sprachen. Wirkliche , Fremdworter®, die ‘.'rull«'liiqui;__l; die fremde Form,
meist anch die fremde I:‘,'_',t']-I-l'ili--t']ll'.L Sehreibung beibehalten, bleiben hierbei auller Ansatz: auf-
seziihlt sind nur lateinisch geschriebene Wirter mit ganz oder teilweise lateinischen Formen.

I (exsdoaoic) Vortrag, YVorlesung: Att. XV
/ seur; Ham, T 9,15,
QUALOCISING S, i, m. l".:‘.'f';‘.':::-'.'.:i'l.:l_" Zinseszinsen: Att. 'V 21, 11 und 12

ritdalata, —ae, m. (Foudiy)o

N = 'Jf';xi:r'—'.r' 'qu J.'J-J:'.fl_:;l berittener Gladiator: Fam. V11 10,2
VEEF T, H; A, _it:“‘u?-lj,'.' Auskleidezimmer im Bade: G fr, T 12

iick aus Mehl, Wein, Ol und Pfeffer, etwa Brot-

atisie, —ae, f. (driole) Zahlungsunfahigkeit: Att. xv 19.1.
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Baliearia, —orum, 1. (von balnenm = balineum aus gahavsioy weitergebildet) Baderiiume, Bade-
zimmer: asse balnearia trockene Badezimmmer zum Schwitzbade : Qu. fr. T11 1,1 u. 2; Att. XITT 29,2,

Cataniunt, —ii, n. (von xsce sebildef, Ernestis Besserung fiir das schwer erkliitbare catomum =
wat oney der Handschriften) die Unterwelt, Wortspiel .in ecatonium Catoninos?, d. i. Catos
Anliinger): Fam, VII 20,1,

chirurgia, —ae, £, (15-.,‘-__;-,.;*;-_'-1} Chirareie, Kunst des Wundarztes ; diaetd curare ineipio, chirurgiae
taedet 1ch will gelinde Mittel anwenden, die zewaltsamen habe ich satt: Att IV 3.5

collubus oder collybus (éwwpsog. urspriinglich semitisch) Aufgeld beim Wechseln, Agio, dann das
Geldwechseln selbst: Att. XII 6,1.

Diacta, —ae, f. (dlowza) geregelte Liebensweise, Diiit, vel. ehirureia o At IV 3,3,

dibapihus, —1. {., sc. vestis, isoliertes Adjektivam (8(3xpsz, —ov) doppeltgefiirbtes Gewand, d. i. purpur-
verhriimtes Staatskleid : Fam, 1T 16,7, aullerdem, griechisch geschrieben, Att. II 9.2.

dicrotimn, —1i, n. (dlxgotoy) Zweirnderer: Att. XVI 4.4; griechisch Att. V 11.4.

digammna 1. (tt Blyoupa) Zinsbuch, weil Fenus mit Digamma anfingt: Att. IX 9.4,

divecesis, —is oder —eos, ace. —in, f. (Bolwnoig) Verwaltungsgebiet, wie noch heute Dibcese =
Kivchensprengel: Fam. 11T 8,4; Att. V 21,7 und dfter.

Fedicis, —i, m. (fxdiesg) Vertreter des Staates im Rechtshandel, . Staatsanwalt®: Fam. XIIT 56,1,

cclogardi, —orum, m. (“Sehoyapict von ghad) ausgewiihlte Stellen: Att. XVI 2,6,

s ombaeneticam facere, unerklirbarer Ausdruck, nach Gronovs Vermutung emeficam (Zmezinnv)
facere, ein Brechmittel nehmen: Fam. VIIT 1,4 (Caelius).

ePISCOPUS, 1. m, (Emloxones) Aufseher: Att. XIV 16,1,

exedriine, —il, 0. (g ») kleiner Rundbau: Fam. VIT 23,3,

Febdomas, —adig, acc. —ada, f, (é3dop.2) Siebenzahl, der (kritische) siebente Tag hei Krank-
heiten: Fam. XVI 9.3.

hemictlins, —1, m. |"'-[‘;J.'f-3-c',}.}.:;} Halbesel, Maulesel (Seheltwort): Att. XIIT 51.1.

Hermeraelae, —irum, m. (* Egurnoowiic) Doppelstatuen des Hermes und Herakles: Att 110,35,

hovologium, —ii, n. (Gpehéyev) Stundenzeiger, Uhr: Fam. XVI 18,3.

hypodidascalus, —i, m. | OrmonLdaarahos) Unterlehrer: Fam. IX 184,

Jypomnema, —atis, abl, plar. —is, n. (Omépvqpa) Bemerkung, Notiz: Fam. XVI 21,8 (Cicero filius).

Logdim, - i, 0. (koyeioy) Arehiy: Fam. ¥V 20,6.

Lychniichis, —i, m. (hoyrodyos) | sichthalter, Leuchter, Kandelaber: Gu. fr. L 7,2,
Machaerophorus, —1 m. (pagetgepices) Schwerttriiger, Sildner, Trabant: Qu. fr. 11 102
.FH{E'.-'F'.'-'r.'r‘f."r.’:'f-"f. - 1 11 ',1'1."1’.':’.._,-

woihoy oder poxgdwwioy) Grolifoliopapier: Att. XTIT 25,3; XVI 3,1,

Patimpsestus,, —i, m (makiplmezoc wieder abgeschabt) zum zweitenmal gebranchtes Pergament:
Fam. VII 18,2.
uula, besser paenula (5 gowéiqs) Regenmantel: Att. NIII 33,4.
Potasus (mézasoz) Schlapphut, s. petasatus.
philologia. —ae, {. (phekoyin) Gelehrsamkeit, besonders Litteraturkunde: Att. IL 17,1.
philologus, —i, m. (@hdhoyog) Gelehrter, Litterat: Qu. fr. 11 10,3.
)J’r.fm:l-_\".'.f-'.u'.?rr'fz, 8. 0. unter 1.

prodromus, —i, m, (waddgopos) Vorliufer, Sendbote, in diesem Sinne griechisch maddpopor: AL 112,1;

[

dann prodromi die Norvdostwinde vor dem Aufgange des Sirius, ,Vorwinde®: Att. XVI 6,1,
Salaco, —onis, m, (gohdxoy) Aufschneider: Fam. VII 24,2; aulierdem bei Manutins statt Helico:

Fam: XVI 15.2.

sophia (ooole) Weisheit: Fam, IX 10,2; doch ist die Lesart fraelich, Gronov vermutet sepia,

siflybus, vielleicht sittybus 1athhwfeg oder sizzupeg) Papyrus = oder Pergamentstreifen an der

Biicherrolle mit Verfassernamen und Titel, Titelblatt: Att. I'Y 5,3.
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remia, —i n. (ezgezrynpe) Kriegslist: Att. V 22
Tl serpadpayuss ) Vierdrachmenstiick, gros<e Silbermiinze: Fam XTI 19.1 (Cassins),
7 ouis, m. (Froxukiien von =éxss durch *towdiiiey) Waeherer: Attt I[ 1.12
FRrannoctonns T'J_:?_':'J:.tff::: Tyrannenmordor: Att. X1V 152 218 XV 155
."_.".n"--‘f’-i';'f.';:'.’.-'r"-" oder firolar Tcliies lT-"'_'::_‘:,:"}‘_:.:' Gericht aus Kise und Salzfischen: Fam, IX 16,7

unid 9: Att. 1V 8a.1: XIV 16.1,

Il. Adiectiva und Adverbia.

1. Deminntiva,
Actuiriofus, s, actwdriele unter I 1

(argutus) ctwas scharfSsmnie: Att. XIIT 18,

Peversoriolus, 8. deversorrofm unter T 71,
dexitells, 5. dextelle unter 1 1.
Hitarufus (hilarulus) ein wenig heiter, von einem Kinde sebraucht: Att XV 118,

= |

Sorridiudus (horridus) ziemlich ]iII_'.{I'|l helt, von der Rede ra i e [ J-..l I¢|||¢-]| auch Orator 15, ifll')l

Fardoirafl
L HTELTE e

wsy (integer) ziemiich uonberithrt: Fan IN 102,

Ligneolns (lgneus) holzern: Quo fr. 101 7,2,

fongulus (longus) ziemlich lang: Att. XVI 13a,2.

Manseudns (mator) etwas gl'f”‘u-i': Fam. IX 10,3 (nach '|'._'1'.-;;,{.|,

melinsende (melins) etwas besser: Fam. XVI b,1: Att IV 6,3 (meliusculus auch Lei Plautus und
rl‘l'l'i'l])’.:l_

niadulns (miniatus) etwas mit Mennig (rot) gefirbt. vel ceruls unter I 1: Att. XVI QR

(mmor) 1. etwas kleiner: Qu. fr. I 1,11; 2. ziemlich klein, villa: Aft. XIV 13,5,

‘5 4;|:.|l".'.x-r'| giemlich sehan, zievlich: Fam. VIE 23,2 Att. 1 16,10; auch statt des Co-

l

enomens des Clodins Poleher: Att, 1T 1.4 183

idinscndies (putidior) etwas zudringlicher, mit quam verbunden: Fam, VII 5.3,
Ratdsulus (rabiosus) halbtoll : Fam. VIT 16.1.

und ofter.

refraciariofus (refractarvius widerhaarig) ziemlich ungeberdig: Att, 1I 1,3,
Subinrpiculus (lurpis) etwas unanstindig: Ath, 1V 5,1,
Yectariolus, s. tectoriolion unter I 1.

tennicndies (tenuis) ziemlich zart, fein: Fam. IX 19.1.

2. Abgeleitete Adiectiva und Adverbia,
Actwarins (agere), s. actnariele unter 1 1,
alementaras (limentum) auf Nalrungsmittel begiiglich, lex alimentaria Nabrungsmittelgesots -
Fam. VII 6,5 (Caelins).
assentatorie (assentator) nach Art eines Schmeichlors: ':‘:_'li. (¥ 1T 15b.3:
Baluearins, 8, balnearia unter 1 6,
Candidatorivs (candidiatus) zur _\|||E.~',!Ju1'.':rr'||1n|;:; cehitrie: Att, T 1.2,
coepptionalis (cotmere), s. unter I 4,
colfecticins (colligere) zusammengerafft: Fam, VII 50
comitidlis (comitia), s. unter I 4,
CONLITNAY TS (contio) in den Volksversammlungen sich herumtreibend. populus: Qu. fr. IT 3,4
FLanissarius (emittere), s. unter 1 4. {
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Fructiirius (fruetus) ertragreich: Fam VIIT 94, (Caelius).

[rerlis (incidere), s, unter 1 4.

Locatirius (locator) zum Verdingen gehorig oder speionet, provineia: Att, XV 9,1,
Lacanicies (Lueanus), s. unter T 4.

Walwinns (miluns) falkenartiz. rviinberisch, Qu. fr. 1 2.6,

Nirax, — aeis (nugari) possenhaft, possierlich: Fam. VIII 15,1 (Caelins).
Pigmentarius (pigmentum, pingere), s. unter 1 4.

plagiarius (plagium), s. unter I 4.

ponderases (pondus) gewichtig, inhaltsschwer: Att. 11 11,1.

Ouotens (quot) je wie viele: Aft XI1I 33,
Refractarius, s. refractariolus unter 11 1.

Sanuguinarins (sanguis) blutdiiestig: Att. 11 7,3,

sontivins (sonare ) tinend, m der f’_\l[;_[]ll't_']],\.l||_'.'I,{'.}|_|!: SONIVIUMm 13'i[|2LliiLl||| das Geviinsch der Futter-
kiirner (beim sierigen Hressen der heiligen Hithner): Fam. VI 64,7,

subrastranns, s, subvostrant unter 1 4.

suffragatorins (suffvagator) auf die Abstimmung beziiglich, amicitia suffragatoria Wahlfreund-
schaft: Qu. Cicero de pet. cons. § 2t

Tagax, —acis (tangere) diebisch, dem die Sachen an den Fingern kleben bleiben: Att. VI 3,1
{nach Lucilins).

fectirins, 8. tectoriolum unter T 1.

Vaporarius, s vaporarivm unter T 4.

viarius (via) die Wege betreffend, lex viaria Wegegeselz: Fam. VIIL 6,5 (Caelius),

ciridirins, s, ofriddrinn anter [ 4,

3. Isolierte Participia.

[solierung nennt man den Vorzang, dall eine Sprachform aus ihrer Gruppe austritt und
durch Anderunz der Bedeutung oder der grammatischen Bildung oder beider éiner anderen
Wortart sich anschlielit. lljiii'ﬁ(_'.ii]]':L werden zu Adjektiven, indem sie koempariert werden, Ad-
verbia oder auch Deminutiva bilden, den Genetiv statt des Aklkusative regieren (wie amans
patriae) oder, ohne formales Merkzeichen, eine danernde Eigenschaft ausdriicken, Mit aufeezihlt
sind hier einige Participia auf —atus von Substantiven (wie auratus von aurum), bei denen die
verbale Zwischenstufe (*aurare) nicht nachzuweisen ist, ohwohl diese Sprachiormen genauer
genommen nicht aus Isolierung, sondern aus Amnalogiebildung erklirt werden sollten.

Afsus (algere) kiihl, frisch, nihil alsins: Qu. fr. I1T 1,5; Att. IV 8a,1.

argrins, 8. argituwlns unter 1L 1.

Collectus, 8. collecticins nunter 11 2.

consacialns vereinigh, consoeiatissma voluntas villlige Ubereinstimmung der Gesinnung: Fam, IIT 3,1.

cretiatus (creta) mit Kreide bestrichen: Agt IL 3,1,

Deditus (dedere) argeben, deditissimus: Fam. TX 9.1 (Dolabella).

districins (distringere) beschiiftigt, districtiorem a causis, mehr von seiten der Rechtshindel be-
schiiftigt: Qu. fr. 1IL 16,1.

Fxtenuatus (extenuare) in die Liinge gezogen, copiolae extenuatissimae: Fam XT 13,2 (D. Brutus).

functime (ungere) verbunden: Att. V 1.5

Mingatues (miniaré von mininm) mennigrot: Att, XV, 14, 41 s miniatulus unter 11 1 und cernla
unter I 1.

Noctuiabundus (*noctuare von noctuus, nox) bei Nacht reisend: Att. XII

o

I
Of frrmaltis (olficmare) standhaflt, fest, eigensinnie, iracundia offirmatior: At 11,1,




Orbiculatns (orbiculus) kreisrund, mala eine feine Apfelart aus Epivus: Fam. VIIL 15,1 (Caelius).

Pavimentatns [_'1|:H'|11:c‘r1l:|]1;l| mit Estrich versehen, J:Jn_lf‘lfc-u:: }!:i"-'illl"l:ltit._u-: . fr. 111 155

pecitiatus (peculium) mit einem Eigentum versehen, begiitert: Fam. X 32,1 (Pollio).

prapense (propendere) willig, geneigt: Fam, XII 15,3 (Lentulus); [propensius facere auch hei
Lavins XXX VII 52].

Ketractatus (retractare) umgearbeitet; retractatius: Att XVI 3,

Firinic i

fus (Fviridicare von viridis) ergriint, griin geworden: Qu. fr. T1I 1,3, Lesart zweifelhaft !

4. Zusammengesetzie Adiectiva und Adverbia.

Aulier einigen Einzelheiten kommen hierbei namentlich zwei griere Gruppen in Be-
tracht: 1. die Zusammensetzungen mit per—, die eine Steizerung, und 2. die mit sub —, die eine
Abschwiichung des einfachen Begriffes bezeichnen.

Celeripes, s unter I 4.

Défeedns sehr hiilllich? (Text zweifel

Eequinam, ecquaenam, ecquodnam, adjektivisches Fragepronomen = ,ob denn irgend ein: Qu.
fre T L2 At TX 9.1,

Levidensis, —e, Tuchmacherausdruck, (levis und densus) leichtoeweht = geringfiigic : Fam. IX 12

altly: Attt IX 106, wo Worte des Atticus citiert sind,

)

Peraccomodaius, noch trennhar ; per fore accomodatum, sehr ]lr'1|m-|||, sehr gelegen : Fam, [11 b3

peramanter sehr liebevoll: Fam. 12X 20,3,

peramice sehy freundlich: Att. XTIV 122

perbellé (aus perbenule) sehr fein, perbelle feceris, si, es wiire selir nett von Dir, wenn, familifire
Wendung: Att. 1V 4b,1.

s sehr wohlwollend : Fam. XTIV 4,6.

—g, sehr treu: Att. IT 13,5,

nrdnis ~sehr freundlich: Qu. fr. 1T 6,1.

l.-“r'.J':'-":'.-'."r'.-"- X

perfgimaniter Adverh dazu: Fam, VII 8,1,

g: Fam. IX 6,3.

peritbens oder —/ubens sehr gern: Qu. fr. 11 6.6.
peribenter Adverb dazu: Att VIII 14,2
perodiosns sehr verhalit: Att X 17,2

perofficiase sehr dienstwillig: Fam. IX 20,3,
perpanger sehr arm: Att. VI 3.5

persalse sehr witzig: Qu. fr. I1 15,3,
Pertuwmudtuose sehr lirmend: Fam, XV 4,3
perurdanus liberhoflich: Att IT 15,3,

Pervesperi spitt abends: Fam., IX 2,1,
Subcondfuméliose ziemlich schimpflich: Att. 1T 7,3.

PLerirdtus seht zorni

sitbdwrns ziemlich hart: Qu. Cicero de pet cons, § 46.

subgrandis ziemlich groli: Qu, fr. IIT 1,2.

subimpudens ziemlich unverschiimt: Fam. YVII 17.1.

subinauis, —e, ein wenig eitel: Att Il 172

submolestus ziemlich unangenehm: Att. XVI 4.4

ihrostranis, s, unter T 4.

subrnsticus ziemlich biurisch, ziemlich roh: Fam. V 12,1; [doch auch Brutus 74,259, neben
subagrestis, und Orator 48,161],

Subturpiculus, wo der Begriff zwiefach gemildert ist, s, unter II 1.

S

J:
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5. Finzelne Adverbia.

Civennieirca wiemlich ringshernm: Fam. 1V 54 (Sulpicius)

ciivio. —onis. von Gram verzehrt: Fam. VIIL 9,1 (Caelius).

Mites adverbialer Abblativ von mutuum = gesenseitiz: Planens in Fam. X 4,4
15.4: 17,3: Lepidus in Fam. X 34b.1.

Novissime jingst, eben erst: Fam. X 17,3; (Planeus): Fam, XTI 20,1; (D, Brutus) primum, deinde,

novissime: Fam, X 24,2 (Plancus),

6. Adjektivisehe Lehnworter.

s%giziz) eichtkrank: Fam. TX 23.

Awthriticus [’).'.r

AETMT (.&';:'_-, dirren’ sonst _I_fr_-tlf:.'|'r1_ ader ;Li‘lhl'.'lfl']]. merke 1. assa balnearia Schwitzbaderiinme :
Qu. fr. IIT 1,2; 2. assus sol trockene Sonnenglut: Att. X1I 6,2

Decenpscainus Misechwort aus Latein und Griechisch, (oxahpcg Ruderptlock) mit zehn Ruder-
pflickeén versehen, actuariola: Att. XVI 3,6,

dibaphuns, s. nuter 1 6.

dicrotns, s unter I G

K

_I,f',.u',"'m;-:'r,-,ﬁ,f,g-:;';.f.f, g, unter 1 6.

clogarins, s. unter [ 6.

feqgos) bedeckt, reisefertiz: Fam, XV 17,1,

etasazis mit einem Sehlapphut
plalologus, s, unter I 6.
prodromaus, 8. unter I 6.

LTopiarins |
fir, TIT 1.5

tyrannoctonus, s. unter L 6.

-) die Gartenkunst betreffend. Subst. Ziergiivtner: fopraria Gartenkunst: Qu.

I1l. Verba.

1. Einfache Yerba.
Bituo, hesser battuo, —ere (vgl. franz. battre) schlagen, stolien, besonders in der Fechtersprache
Fam. TX 22.4.
Depsere, —ui kneten, durcharbeiten, zweideutie: Fam. 1X 224,
Palpare schmeichelnd versuchen: Att. 1X 9,1,

2. Abgeleitete Yerba.
Cratare, 8. cretatus unter I1 3,
Liiciscit = liceseit es wird Tag: Fam. XV 4,8
Miniare, s, cerula unter I 1, miniatus unter IL 3, miniatulus unter IL 1.
mitginari (mugire) eigentlich brummen, murmeln, dann nachdenken: Att. XVI 12
Orbiculare, s. orbiculatns unter 1T 3.
Petiturive (petere) sich um ein Amt bewerben wollen: Att. [ 14.7.
pigrari (piger) faul sein, siiumen: Att. XIV 1,2.
proseripturive (proseribere) Lust zum Achten haben, scherzhaft: Att. IX 10,6.
Seatiirire (scatere) sprudeln, iiberstrimen von, bildlich: Fam. VIIL 4.2 (Caelius).
stelldturive oern Sulla s[:i-'ll'n wollen, vel, Jn:‘--rl;'ri[ﬂut'l]'v'. Atk X 106,
[iridicire, s viridicatus unter IL 3.




P —

14

3. Zusammengesetzte Verba.

Advidere unsicher fir advidire: Att, XI 14.3.

Crreteneestare (gerere) bestindie herumtrasen: Qu. fr, [ 2.6,
consdnesrcoy —sanul, —ere (sinus) zur Heilung kommen: Fam: IV 6.2,
conspuiire (conspaere) (olt) anspeien, als Zeichen der Verachtung: Qu. fr. I 3,2,

Defetigare = defatizare: Fam, XTI 14.7.
‘were (ruere) abtragen, eumulum de laudibus, dem Lobe die Spitze abbreehen: Att. XVIL 11,2
vielleicht divexare, (vexare) miBhandeln, quilen: Fam. X 3.3.
* (laudare) zerlohen, d. i in jeder Hinsicht loben: Att. VI 2.9: 3.3.
] —ere (cupere) im Ubermal} begehren: Fam. VITI 15.2 Caelins nach Plautus),
dissavear: oder dissudaviari {savium) ablkiissen: Fam. XVI 272 {Quintus frater),

Ldaelave heranszimmern, scherzhaft nach Ennius, libellum: Att bl B S e 1
exvputare ausdenken, ergriinden: Fam. X 24,6 (Plancus).

exsarcire austlicken, ausbessern, ersetzen: Qu. Cicero de pet. cons. § 45.
Obtentare statt ostentare, vielleicht verschriehen: Att. IX 10.3.
Perplacer e gefillt sehr: Att. 11T 23.4.

pervelitare panz durchwiilzen, genan durchstudieren: Att, V 12.%.

Fraccognoscere vorher erfahren: Fam. X 15,4 (Plancus).

pracfulcre, —si, —tum, vorher eine Stiitze unterlegen, vorbauen: Att. V 13.3.

ad Brat. | 10,4].

Keconcnnare (concinnus) wiederherstellen (lassen), ausbessern (lassen): Qu. fr. IT 6.3.

regustare wiederholt kosten, genieBen: Att, IV 17.1: XIII 13.3- 489,

repungere puriickstechen, wieder stechen: Fam, T 9.19.

fdre wieder eintrinfeln, wieder einfliBen: Att. IX 7.1,

bifitare einigermalien lihmen: Att. XI 5.1.

idere nicht vecht trauven: Att. XV 20,2,

einigermallen zweifeln: Fam. II 13,2; Att. XIV 15,2,

~mit Dativ = ein wenig eifersiichtig sein anf: Fam. VII 10.1. =
¢ mit ut = unter der Hand auffordern zu: Fam. VII 1.6.

© emigermalien abschlagen: Fam, VII 19,1,

rictus sum, ein wenig das Maul verziehen: Att. IV B

¢ ein wenig fiirchten: Fam, 1V 10.1.

suppedere ein wenig Wind lassen: Fam, I1X 224,

suppetiari (suppetine) zu Hilfe kommen: Att, XIV 182.

suppoeniter me ich bereue ein wenie: Att, VII 14.1. 2
supprdet me ich schiime mich etwas: Fam. IX 1,2; XV 16,1.

Ouatefaccre erschiittern, Antonium = die Stellune des Auntonius:

rest

b. Besonderheiten im Sprachgebrauch.

Hicr werde ich alles zusammenstellen, was mir bei solehen Wortern bemerkenswert
erschienen ist, die auch sonst bei gebriiuchlichen Schriftstellern vorkommen, und zwar abeeselien
von eigentlichen grammatischen Besonderheiten, Bisweilen ist nur der Umstand angemerkt, dal)
ein Wort nicht etwa nur Dichtern und nicht ebwa erst spiten Prosaikern angehirt, sondern
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sehon zn Ciceros Zeit gebraucht wurde. Ich withle die alphabetisehe Heihenfolge, ohne Unter-
abteilungen zu machen und hespreche Phrasen, bei denen zwei oder mehr Wiirter zur Verwendung
kommen, allemal an der :Ll]'r}lc'll_lt_'tihl']] crsten Stelle,

Abselvere aliquem jemand abthun, zu Tode bringen: Fam. IX 213,

accipere auditiaren: ein Geriicht vernehmen: Fam. VIIL 1.2 (Caelius).

LT |l'”']] merke 'i"]'l '.]jl' ."‘:[t'”t' i, “-'l'i.li -"i."

[actio und actus gehbren genau genommen nicht hier
sehr klar den Unterschied im Gebrauche dieser beiden Synonyma zeigt. habet enim (sc.
{abula) varios actus multasque actiones et consiliorum et femporum: Fam. V 12,6.]

actitave oft spielen: Fam. IT 9,1,

administrare virtutem, innocentiam, diligentiam, ausiiben, verwenden: Fam. XV 5,1 (Cato).

aes, aeris, Hte in meo aere esse”, dali du zu meinem Vermtgen, meinen Activis, gehirst, mein
cigen bist; Fam XIIT 62: ebenso ille in aere meo est: Fam. XV 14,1.

affigere, me sibi ille affixum habebit ich werde jenem treulich zur Seite stehen: Fam. 1 8.5,

rEf'fr'\a{fH':' ad _-[[i4l'|'|1>1u sich an .i!"IIIHH[] wenden : {g_li. Cic. de pet cons. :: H.

allidere (laedere) iibertragen: Servius allisus est, ceterd coneiduptur, Servius ist in seiner Existenz
bedroht. wihrend alle anderen zu Grunde gerichtet werden: Qu. fr. 11 6,6

alliivies. —oi, auseetretenes Wasser, sonst bei Livius: Qu. fr. TIT 7,1.

animus, gratulatio ab optimo fit animo, der Glickwunsch kommt aus der besten Gesinnung: Fam,
IV 11.1 (Marcellus); cadere animis den Mut sinken lassen: Fam. VI 14.

aperire fliissig machen, zur Verfiioung stellen, eine Geldsumme: Att V 1,2

agua, naves in aqua habere, Schiffe in See haben: Fam. XII 15,2 (Lentulus).

ava. areis, in arcem illius causae invadere bildlich = in die Burg dieser Angelegenheit ein-
dringen, sie energisch angreifen: Fam. T 9.5

aitditio, 8. accipere,

anris 1. in alteram aurem ohne Verbum, wohl sprichwiirtlich = ich sage es Dir ganz im geheimen:
Att. XIIT 24 2. aliquid alicuius auribus dare, jemandem etwas zu Gefallen reden: Fam. XII
16,1 (Trebonius).

Binis aus bis und annus, filter *amunus, vel. sollemnis, zweijihrig, legio bima im zweiten Jahre
dienende Legion, im Gegensatz zn veterana und tirones: Fam. X 24,3 (Plancus): sententia
bima, sehr gekiirzt = Meinung, die sich fiir Verlingerung des Prokonsulats auf ein zweites
Jahr ausspricht: Fam, TIT 8,9,

fis ad eundem, sc. lapidem offendi, nach dem eriechischen Sprichwort: diz mpog oy oLUTO:

slavecodety Mooy, also = .zwei mal an denselben Stein zu stollen®: Fam. X 20,2,

ponume. utemus bono litterarum, wir wollen die Hilfe der Schrift in Anspruch nehmen: Fam, X V14,3,

bracchinm, bracchio levi agere aliquid, etwas oberflichlich, nachlissig betreiben: Atf, IV 16,63
bracchio molli obiurgare aliquem, jemand gelinde anlassen, tadeln: Att. 11 1,6.

Cadere, 8. animus.

cacdere schlachten, perricere zu Boden strecken, daher inter caesa et porrecta = zwisclien
seschlachteten und niedergestreckten Opfertieren, mitten wiilivend des Opfers, d. 1. zu ganz
ungelegener Zeith Attt ¥ 181,

cantharides, — um, das aus der spanischen Fliege (cantharis, — idis,) gewonnene Gift: Fam IX 21,5,

yunden : Fam, X 18,3 (Plancus).

cisns, res magnum habet casum, die Sache isf mit groBer Gefahr ver

cansa. in causa haec sunt, die H:r[:ll]:J;_,'_‘r st diese: Fam. I 1,1,

cautio, quae cautiomem non habebunt, wovor man sich nicht wird hiiten kinpen: Fam. XTI 21,3,

cernere hereditatem (Rechtsausdruek). eine Erbschaft antreten; daler zeugmatisch debet Appii
amorem erga me cum cetera hereditate crevisse — er muss die Liehe des Appius zu mir
mit der iibrigen Erbschaft iibernommen haben. Attt VI 1,10,
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cunforanens am Markte befindlich, aes (se. alienum) eirenmfiorancnm, beim Wechsler gemachte
Sehulden, 1m 1||“.-|:|_'i:.--.1;i|-||- mit aes Corinthinm : Att, IT 1.11.
circmnire absolut, was s lten 15t Fam., VIII 11.2 ,[?.‘Il'liHH.
circrmuectio, —omis, das Hernmfahren der Waren: Att, IT 16,4,

ss, ex hoe die clavum anni movebis, von diesem Tage an wirst du den Nagel (auf deinem
|

Kalender) umstecken, etwa = diesen Tag streich dir rot an: Att. ¥V 15,1,
captitede sentive alicui, jemandem freundlich gesinnt sein: Fam. X1 23,1 (D. Brutus).
were. perleviter commotus erat, er war ganz leicht erkrankt: Qu. fr. II 6,1,
|I\.i. fl1l|||.‘, Ii'_'\'t"':I||."]'I'|'ii‘|l'||: 3'1:llll. ‘H“l b5 |_{_:i|l.'|1ll1$!,
alicui, die Binladung jemandes annehmen: Fam. [ 9,20
canferve verschishen : Fam, IX 15,5

cangelare emfrieren, erstarren. iibertragen von Mensechen: Fam. 1T 13,3
Der Ausdruck bezieht sich auf

angiaciare (Ram. VILL 6,3}, wielches Caelius fihnlich von fribunatus sesagt hatte.
ansegit, reliquias meae diligentine consequor, ich hole das naech, was meine Sorgsamkeit iibrig

celanssen hat: Fam. XII 145 (Lentulus).

cansolari sich tristen.  hoe consolabere, trdste Dieh damit; Fam. XI 11,2 (D. Brutus).

in monumentum confempsimns sescenties
sestertinm, wir haben es fiir das Denkmal anf 6 000 000 nicht angesehen: Att, IV 16,14,
[ § |'|'.|.! e f.(ln i Illlj"iu

fiir gering achten, d. h. gern anfwenden.

tratwn, iniurias oblivione, Beleidigungen durch Vergessen abthun: Fam. I 9,20,
dentie passend:  Fam. XIT 13,1 (Cassius), giebt keinen

Sinn, zwel Handschriften des
Manuting hahen diseor

nientia, sonst dichterisch und spiitlateinisch, Ernesti vermutet

v
mconvenientia,
cope.  bonam copiam eiurare, eidlich die Zahlungstihigkeit absprechen: Fam. 1X 16,7.
rone.  abutor corvonis, (Fam. XVI 18,2) weill ich nicht zu erkliren;
die Geduld meiner Zuliorer® giebt keinen befriedigenden Smn.

g L) modicim, ein miliees H\"E!J'i1\f_:'.1]1:dl'?\': Fam. V 12.4.

denn .ich milibrauche

ripere. exspectationem
9.1 (Caehnas).
s, Geriusch, im hiiBlichen Sinne: Fam., IX 225
tuse lit

corripit, sueht die Erwartung schnell anf sich zu lenken: Fam, VIII

terae cumulum mihi u_;:lulii attulerunt, Dein Brief liat memer Freude die Krone
anfeesetzt: Fam X VI 21.1 (Cicero filius) ; Gegensatz cumulum dernere, s. devnere unter o, 11T 3,
qerrere, me hortante, sed eurrentem, indem ich thn antrieb,

der doch schon selbst laufen wollte,
d. h. bereitwillic war: Att. VI 7.1.

cittzs nieht bloli spiat und dichterisch, sondern: Fam, X 183 (Plancus): doch 1st wvielleicht
I;IIIE'] mtra eutem subest vu

3l

neris® em Citat,

Ditre. se male dant. zeizen sich schlecht: Fam, VIIL 15,2 (Caeliug).
rrere abfabren: Fam, XV1 4.3

- aliguem, jemand zur Belohmung apmelden: Fam. V 20,7,

hoe mendacio ut

defungeremur, optavi, ich habe gewiinscht, dafi
serede davenkiimen : Fam. VIIT 1.4 E':au-'l'turc_l.
ins.  charta dentata,

IT 15b,1.

et konkret ..Gegenstand der Selinsucht®, anch im Plural: Fam. XI¥ 2,2 und 4.

wir mit diesem Liigen-

mit einem Zahne (vielleicht mit Elfenbein) eeglittetes Papier: (hi

destgnatio Anordnnng, librorum: At IV Ab,1.

y ]

—SpONSIm, spes t||'-']r-.-:;-]l".l||' anno consulatus tui, die Hﬂﬁlllllll,&f wird aut
das Jahr deines Konsulats gesetzt: Fam. XTI 9.2,
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detergere, —si, - sum abmotigen, Geld: Att, XTIV 10,3

datriidere, —si, —sum gewaltsam verschieben: Att. TV 17,2

eies, dies sustinere Zahlungstermin aushalten: Fam. IT 16,5

dictium vollig Substantiy, dictum a te dictum: Fam. XII 16,3 (Trebonius); dhnlich seripsa, quae
seripserim: Fam. I 9,23,

digiti — Rechenkunst: Att. Y 21.13.

dirumpere, —rviipi, —ruptum. dirupi me paene ich wiire fast geplatzt (vor Verdrullj: Fam. VII
1,4, sonst in diesem Sinne passivisch, z. B, Att. IV 16,10 (iiber die Konstruktion vgl. B 9!) und 14.

discedere ab aliquo jemand ausnehmen: Fam, I 9,18; Atf. 1175

dissofitio animi Weichlichkeit: Fam, V 29,

divinus mustersiltie, ideal: Qu. fr. 1 1,19.

divisio im hiiBlichen Sinne = Schiindung: Fam. IX 224,

dubitatio. ves nullam habebat dubitationem, die Sache liel gar kein Zweifeln, Zandern, zu. Fam.
X 18.3 (Plancus).

diicere. duxit se verzog sich, machte sich fort: Fam, X 32,1 (Pollio).

Ffficere clamores ein Wehgeschred hervorrufen: Qr. fr. 11T 1.7.

efffagitatio heftiges Verlangen, nicht erst bei Tacitus, sondern schon bei Plancus: Fam. X 24,6.

offluere iibertragen von Personen. tanta est intimorum multitudo, ut ex iis aliquis potius effluat,
quam novo sit aditus, so groB ist die Menge der Hausbesucher (auf dem Landgute eines
Freundes), dafi von ihnen leichter einer iiberfliefit, d. h. aus dem Hause weichen mull, als
daB noch ein Neuer Zutritt hitte: Fam. V1 19.2.

effundere odium den Hall fahren lassen: Fam. L 9,20.

eifirare, . Copia.

aliicubrari deponentisch gebraucht, sonst aktivisch: Att. VIL 19

gruere 1. anfstibern nicht ,erst spit von Personen® — so in der ersten Autlage, — sondern von
einem entlanfenen Sklaven bei Vatinius: Fam. V 9,2 und 10,1; 2. eruere alicui aliquid,
jemandem etwas ausreden: Att. XTI 36,1

grumpere. coniunclio non ad occultam recidit obtrectationem, sed ad bellum se erupit, die Ver-
bindung (zwischen Ciisar und Pompeius) ist nicht allmiiblich zur heimlichen Anfeindung,
sondern plitzlich zum Kriege geworden: Fam VIII 142 (Caelius).

excubare, —ui, —itum, intellegi potest curam rei publicae summae defendundae iam pridem
apud nos excubare, es ist ersichtlich, dall die Sorge fiir die Verteidipung des gesamten
Staatswolls bei mir schon lange .auf dem Posten ist*: Fam., X 8,5 (Plancus).

expsus, isoliertes, und zwar deponentisch gebrauchtes Participium von ®exodi, nicht nur bei Curtius
und Dichtern, sondern schon bei Cicero: Att. [V 8b,3.

expendere bezgahlen, expensum ferre als bezahlt buchen. legionem expensam tulit Caesari Pompeius,
Pompeius hat dem (Giisar eine Legion iiberseben und rechnet ihm diese an: Fam. VIIT 4,4
(Caelius); profert expensum behauptet, es sei bezahlt: Fam. IX 10,1.

exprimere. wMarcellus eos sermones expressit, qui de eo tum fuerant, cum Romae essemus® muli
heiBen , Mavcellus hat das Gerede unterdriickt®; in diesem Sinne wiirde exprimere hier
einzipartic gebraucht sein, also ist vielleicht Lesser nach Manutius repressit, oder nach
Orellis Vermutung pressit zu lesen: Fam, VIII 1,2 (Caelins)

extricare herausbekommen, mit Miihe erfahren, nihil: Fam. V 10,1 (Vatinius).

Facere. 1. optimus quisqe Favonium non fecit, die Gutgesinnten haben den Favonins nicht ,ge-
wihlt*, niimlich zum Priitor: Fam., VIIL 9,5 (Caelius); 2. factus institutusque, villig vorbe-
reitet oder instruiert: Att. [T 24.3: 3. illae facere auf jener Seite stehen, zu jener Partei
sghiren: Att, VII 3,5
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formea Grundrifiz Qu. fr. 11 2,15 6,2

Fannpe mordere iibertraren von Menschen — Hindernisse fiberwinden: Fam, XT 23.2 (D. Bratus)
und Cicero in der Antwort: Fam. XT 24,1,

"";".—'I-FI.‘.-'.'-'. ]":'i_[{"i-!]:il' litterae ein kiihler .’it'it’fli Fam. X ]|;,1.

wticari, sonst fruticare, zum Gebiisch ausschlagen: Aft. XV 4.2

actatem sein Lieben zubringen: Fam. IV 5.3.

VPSS, manibus gypsatissimis mit sehr weiligefiivhiten Hiinden, von dem Schauspieler gesagt,

" der eine Frauenrolle giebt: Fam. VII 6,1.

Habere mit verschiedenen Objekten in der Bedeutung ,mit sich bringen, verbunden sein mit*,
1. habere cazum, s, casus: 2. caubionem, s. l';[lzﬂilr; 8. t]lL.|Hll:il.'ll,':li]t_‘lllr g. dutatio: 4. res
facultatern habitura videtur die Sache verspricht thunlich zn sein: Fam. I 7,4: b euius
ille tantamerita habet, der sich um jenen so grofle Verdienste erworben hat: Fam, X 24,7 (Plancus).

Jortns in bibliotheeca kann wohl nur eine kleine , (Fartenanlage® oder ein Gewiichshaus sein:
Fam. IX 4.

¢ homo ein diirftizer Mensch: Fam. X #21.2 (Plancug).

perire, impera tibi hoe. mache dir dieses zur Pflicht: Fam. VIIT 9.3 (Caelius).

tmpanere alicul, jemand tiuschen: Qu. fr. IT 6,6 (schon 1. Auflase)

snder, —dicis, Zeigefinger, im Wortspiele mit Pollex, Daumen: Att. XIII 46,1.

sndiicere, datum induxit, hat als susgegeben in Rechnung gestellt: Fam. 11T 10.6.

fres. 8. factus unter facere 2.

IS

intendere, qui se intenderant adversarios in eius tribunatum, die sich als energische Fegner seines
Mribunats gezeigt hatten: Fam. VIII 4.2 (Caelius).

jcare. qui res indicant, die Urteilsfihigen: Fam. VIII 143 (Caelius).

siirare Jovem lapidem iurave (zweigliedriges Asyndeton) Juppiter und den Stein (das steinerne
Opfermesser) zu Schwurzeugen anrufen: Fam, VII 12,2.

Labarave. transitiv laboro idem, quod tu, ich bemiihe mich nm dasselbe wie Du: Att. XIIL 9.2,
im personlichen Passiv, haec laborantur: Fam. I11 131,

lapis. 8. 1UTAT

fiber. era. —erum, liberins tibi tota de re esset Du wilrdest in der ganzen Angelegenheit freiere

Hand haben: Fam. VIIL 6,1 (Caelius).
‘anrd®. liquidins klarer, sicherer: Fam. X 10,1,
s der Zeichen — oder Tonangeber, iibertragen: Ath XT 12,1,
o —oris, = Neid, nicht nur bei Ovid und Tacitus, sondern schon bei D. Brutus: Fam. XT 10,1,

Jocns. 1. paulisper abris locum darem. ich wiicde den Bauleuten fiir einige Zeit Freiheit geben,
nimlich damit sie fiir Dich arbeiten kinnten: Qu. fr. IT 6,3, 2. ultra aciem, quo loco steterat
schwerfillic. — iiber den Platz hinaus, wo die Schlachtreilie gestanden hatte: Fam., X 30,3
{Galbay: 2. nisi uno loeo essem, 8 unus.

ws. longi subsellii indicatio et mora .das Urteil in langwierizer Gerichtsverhandlung® (coneretun,

— Richterbank, pro abstracto) ,und die damit verbundene Zigernng®, so spricht Cicero dem
Pompeius nach: Fam. TII1 9,2,

fidns, ludum sugeerere blaven Dunst vormachen - Att, XTT 44,2,

lyncens adjektiviseh gebraucht; Liynceus = Luchsauge, war ein besonders seharfsichtiger Argonaut;
quis est tam lynceus? wer hat solche Luchsangen? Fam. IX 2.2,

Wackina, amicam de machinis emit, er hat sich eine Arbeiterin als Geliebte gekauft: Qu. Cic.
e peL. cons, g d.

mellitus (mel) eigentlich mit Honig versifit, iibertragen von seinem Sihnchen = zuckersiiBi:

Att. T 18,1,
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modus. quod in modum }:Jm‘,q’.d;t, was im rechten Malle welingt: Fam, X VI 181.

monstram. monstra promulgarunt, sie beantragten Ungeheuerlichkeiten: Qu. fr. II 6,5; dhnlich
nuntiarat: Att. IV 7,1

stonzemienta Memoirenwerk: Fam. V 12,1

peordrs passivisch: Fam. VIIL 5.2 (Caelius).

mordere, s, frenum,

Nasci. ab illo fortasse nascetur, wird herriiliren, se. coneitatio multitudinis: Fam, XIV 13.

nomen, 1.in ea urbe, in qua nomen futuras (sit), in der Stadt, wo er nur noch ein Name (keine
Persinlichkeit mehr), d. h. eine Null zu sein bestimmt ist: Att. VIII 3,2: 2. bonum nomen
(abstractum pro concreto) ein guter Schuldner: Fam. V 6,2; 3. nomina facere Posten buchen:
Fam, VII 23,1.

note. nos de meliore nota commenda, empfiechl mich anf das beste, eigentlich (als einen) von
besserer Art: Fam. VIL 29.1 (Curius).

segmemees. bibliotheee multornm nummorum eine sehr wertvolle Bibliothek: Fam, XTIIT 77.3

Obdiicere 1. vorzichen: Att, T 1,2: 2. hinziehen, diem : Att. XVI 6.1,

oculi. oculos tulernnt litterulae meae, bildlich: Fam., XVI 10,2; oculis ferre statt in oculis:
Fam. XVI 272 (Qu. Cicero).

omnine 1m Anfang eines Briefes ungewihnlich, wohl = in der That: Fam. XIIT 60,1,

eperire. in operto fuisse, dass ich hinter dem Vorhange g--«'l_:unlh-]] habe, wie der Gegner Clodius
heim Feste der Bona Dea: Att. T 16,10,

optimas, —atis, als Adjektiv gebraucht, viam optimatem die avistokratische Bahn, wofiir Ernesti
optimatum vermutet: Att. I 20,3

b (Sulpiciusi; 2. in geschlossener Ordnung,

erdinating 1. in diblicher Reihenfolre: Fam. IV 5,
(fegensatz passim: Fam, X1 13,2 (D. Brutus

orudre provineias, technischer Ausdruck:; Provinzen ausstatten, d. h. ihven Statthalter, ihre Be-
satzung, Rechtsprechung, Verwaltung bestimmen: Fam., XV 4.13: Att, III 241 und 2;
ihnlich ornare consules: Attt TTL 24.1; practores: Qu fr. IT 3.1: sonst weit hiitufizer mit
einem ablatives instrumenti verbunden.,

astendere, ostenta facere sich zeigen, aufspielen: Fam, VIIT 14,4 (Caelins).

Parare ausmachen. se cum  collega paraturum, Gegensatz sortifurum, es handelt sich um die
Verteilung der Provinzen: Fam. T 9,25,

patefacere, totum me ]r.'ltt'i'l't'i. ich habe eanz offen meine Meinung gesact: Fam. VI 10,1 ; patefecisti
Misenum, du hast dir einen Ausblick auf das misenische Vorgebirge eriftnet : Fam, VII 1,1

patere, omnia Ciceronis patere Trebiano, alles, was dem Cicero gehirt, stehe dem Trebianus zur
Verfiigung: Fam., VI 10,3,

patientia, wie es scheint, Ausdauer oder Hartniickigkeit im Ubelnehmen: Fam. X 23,1 (Plancus).

pating Schiissel voll: Fam. IX 16,7. Att. TV Sa.l.

patrocininme, patrocinia tueri, nach unserer Auffassune eine Hiufune der Begriffe = Verteidi-
gungen tibermehmen: Fam. V 9,1 (Vatinius).

pégma, —atis, griechisches Lehnwort == Biicherbrett, sonst Geriist oder Maschine: Att. IV Sa.2.

pellere, []i’]‘}tl]“ me inturia, mich r|!.'ii|I|' eine Beleidioung: Fam. IV 13.2.

pendére, promissis non valde pendeo. auf die Versprechungen verlasse ich mich nicht sehr: Qu.
fr. TIT 5 (und 6) ,3. '

perfection. ad perfectum, se. venire, zur Vollendung., miiglicherweise auch von perfectus, —us:
der Text ist obenein sehr unsicher: Qu. fr. IIL 3, 1.
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Perfordare, Stabianum perforasti, Du hast dir einen Durehblick nach dem Landeut bei Stabiae
gebrochen: Fam. VII 1,1, s. auch patefacere.

perfringere, —irégi, —fractum. ut une impetu perfringatur (unpersonlich, nicht res Subjelkt!)
dali man mit einem Anlaufe durchbricht, d i. ans Ziel gelangt: Atk TLI 23,5,

perhzbere . perhibendus est Agesilaus, man mull den Agesilaus als Beispiel anfithren: Fam., V 12,7.

pernecessarins, trotz der adjektivischen Kusammensetzung mit per als Substantiv gebraucht, Lep-
tae nostri: Fam, IX 13,1; Pisonis: Fam XIII 31,1; meos pernecessarios: Fam, XI1II 40;
nostrum pernecessarium: Qu. fr. 1T 14.3; doch auch adjektivisch, homine mihi pernecessario :
Fam. XTII 69.1.

fersequi poenas ab alique, die Bestrafung eines Menschen durchsetzen: Fam. I 9,15.

pestis. quaedam pestes hominum einize verderbliche Menschen: Fam. V 8.2,

Panere 1. aliguem in gratia jemand beliebt machen, nicht nur bei Cicero im Briefstil: Att, VI
t,4; sondern auch bei Caelins: Fam. VIIL 65; einmal hat Cicero in gratiam: Att. V 3.3.
wo Krnesti gleichfalls gratia vermutet. — 2. praeclare ponere: Fam. XII[ 41.2; der Satz heilit:
Id et Lucceio et Pompeio valde gratum fore teque apud eos praeclare positurum confirmo et
spondeo, und Lilit zwei Deutungzen zu: entweder ist id auch in dem zweiten Infinitivsatze
Subjekt, und es heilit danm: ,und dall es Dich in eine herrliche Stellung bringen werde*
( Worterbuch unter pono [1Mx), oder es ist Objektsakkusativ, und es heillt dann: ,und dal}
Du es bei ihnen herrlich anlegen werdest* (ebendaselbst unter [o); fiir dus zweite spricht
sapud ipsum guam bene positurus sis studinm tuum atque officinm®: Fam. XIIT 55,2;

ebenso ,si eum adiuveris, apud ipsum praeclarissime posueris’: Fam. XIII 64,2. — 3. ponor
ad seribendum, mein Name wird als Unterschrift (bei einem Senatsbeschlusse) gesetzt: Fam,
[X 15,4,

porrigere, 8. caedere.

praccipiiare . nune, aetate praecipitata, jetzt, da mein Leben schnell bergab geht: Fam. X1 28,5.

praveiaré und pracclivissimé 8. ponere.

Préndere . prendimus eum, ich falite ihn mir: Fam. VIII 11,2 (Caelius).

procédere, 5. modus,

fraferre, 8. expendere,

Prope . propius nihil est factum, quam ut occideretur, wenig fehlte, so wiire er getdtet worden:
Qu. fr. T 2,15 ; propins factum esse nihil, beinahe sei diez geschehen: Att. X 4.8.

prosequi - impudentia prosequor, ich erzeige dir meine Dreistickeit: Fam XIII 62.

Dritriidere, —si, —sum verschieben: Fam. X 26,3.

Kawcus . nisi ravens rumor erit factus, wenn sich das Geriicht nicht heiser gesprochen haben wird:
Fam. X 2.5,

recedere . si a Faberio aliquid recedit, wenn von Faberius etwas wieder einkommt: Att XIT 21.2.

recolligere, legi, —lectum, wieder zum Kreunde machen: Att. I 5.5.

¥eferre , mea, 81 fio (sc. tribunus), cum locupletiore referam — ich weiBl keine befriedigende
Deutung dieses Satzes: Fam. VIII 3.1 (Caelius).

refigere nostra mein Eigentum beweglich machen: Fam. VII 29.1 {Curius).

refrigescere. hasta refrigescit, die Waffe wird kraftlos: Fam. IX 10,3; XV 17.2.

regerere entgegenhalten : Fam, XV 19,1 (Cassius).

relinguere. neque in epistolis relinques meis spem aliguam delectationis tuae und, du wirst fortan
auf meine Briefe nicht mehr die geringste Hoffnung auf eine Ergitzlichkeit fiir dich setzen.

Fam. YII 1,6.




arum. 1. reliquias econsequi, s. d. W.: 2. reliquiae laboris, dilizentiae, was meine

religuiae,
Arbuitsamkeit, meine Sorgfalt iibriz gelassen hat: Fam, XII 14,1 und 5 (Lentulus),
wemissio animi, Schlaffheit der Seele, verbunden mit dissolutio: Fam, V 249

repracsentare diem ]'l!'l?!lli.‘iril'hl'lhrl, den Termin des ;’:ﬂ||]||'|].LD'-\-:L'{-['g-cf]"!l-{'_hll]]ﬁ sofort ansetzen:
Fam. XVI 142,

respondére. scio cul tuae epistolae respondeant, ich weill, worauf sich Deine Briefe bezichen,
worauf sie hinauswollen: Fam, IT 15,2,

reiexéve, —i, tum, me ipse retexam? soll ich mich selbst umkrempeln, wanz umcestalten?
Fam. XI 28,5 (Matius).

rudis, —e. ne rudis quidem villa, ein noch nicht im Rohbau fertizes Landhaus: Qu. fr. II 10,2.

Fimor, 8. raucus.

Salinae, — arum (salinus von sal), scherzhaft iibertragen = Bigentum: Fam. VII 32.1.

saneguan: iiberaus, gar sehr, ist ein Lieblingswort des Caelius: Fam. VIII 1.2: 4.2: 6,1
10,1; 14,1; aullerdem Fam. XI 13,4 (D. Brutus); IV 5,1 (Sulpicius); endlich Cicero selbst:
Qu. fr. IL 6,5.

sancias bildlich fiir jemand, der weder freigelassen, noch verurteilt ist, de repetundis ; Fam. VIII 8,3
(Caelius).

seena rel totins haec, der Anblick der sanzen Angelerenheit ist dieser: Fam. VIII 11.3 (Caelins).

seripifum, 8. dictum.

sernders dolorem den Schmerz (durch Aufreillen der Wunde) erneuern: Att. [II 15.2.

sequi. nomen secutus est, er hat sich an den Namen gehalten, sich von ihm leiten lassen.
Fam. XIII 35.

solwp. quantum in solo, se. sit, quaerere, fragen, wieviel der Grand und Boden wert sei:
Att, IX 9.4,

stilus Schriftstellerei, stili poenas dare: Fam. VI 7,1 (Caecina).

subsellion, s. longus.

stffundere. suffusus durchtriinkt mit, iibertrazen animus malevolentia suffusus: Fam. T 9

J‘F!gg'{:"r.'.f't'_. &. illl’lu-_i,

22,

sistinere, s. dies.

sutorins, gebildet wie praetorius, censorius, der gewesene Schuster: Att. VI 1,15,

Tabnle Stimmenverzeichnis. a
cons. & 8.

talaria Fliigelschuhe, sprichwirtlich talaria videamus, etwa = wir wollen uns nach Siebenmeilen-
stiefeln umsehen, d. h. aunf eilize Flucht denken: Att. X1V 214,

theatrune. magno theatro vor zahlreichen Zuschauern: Fam. XIT 29.1.

tenigre it Gelde klimpern, blechen, familifiv fiir bezahlen: Att. XIV 21,4

transive iibertragen — hinweglkommen iiber, et ea, quae premant, et ea quae impendeant, me
tacile transiturum: Fam., 1X 1.2,

tabulam quos poneret, non habebat: Qu. Cic. de pet.

fuérd, s, patrocinium.
Unguiculus. a teneris nnguiculis — 22 Arahiv sviyoy, d. h. bis in die Fingerspitzen, auf das
genauste: Fam. | 6,2; dhnlich Hor. od. TIT 6.24: de tenero ungui, mit Lieib und Seele,

inus. 1. ad unum oline omnes: Fam X 16.1: 2. nist uno loco essem, wenn ich nicht auf demselben

Platze stinde (niimlich wie Lepidus), man erwartet essemus: Fam., X 23,1 (Plancus)

wsgrte ohne Priiposition = immerfort: Fam. X { Plancus).
Facat mit Dativ und Infinitiv — es steht frei, anch bei Cassius: Fam. X1

|

£
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13,2,




vactllare. vacillantes litterulae unsichere Schrift infolee von Krankheit: Fam. XVI 15,2

vacuitas die Verwaistheit, des Staates nimlich nach dem Tode beider Konsuln: Fam. XI 10,2
( ). Brutus).

venditare. valde te venditavi, ich habe Dich sehr ausgehoten, d. h. die Besorgung eines Briefes
au Dich; Att. T 16,16,

vésfiginne. e vestigio auf der Stelle: Fam, IV 12,2 (Sulpicius).

wvefilns, mi vetule! mein alter Freund: Fam VII 16,1.

tiscera. de wvisceribus tuis, mit Deinem Herzblnte, d. i,
Qu. fr. 1 5,7

worare litteras Biicher verschlingen, d. i. gierig lesen: Att. IV 11,2,

aus Deinem eigenen Vermogen,

B. Grammatischer Teil.

Hier werde ich mich nach der Ordnung der bei uns gebriuchlichen Schulgrammatik
(Ellendt Seyftert 41. Auflage Berlin 1897) richten und nur innerhalb der Unterabteilungen
der alphabetischen Reihenfolze nachgehen,

a. Formenlehre.

Familiaris, zum Substantiv geworden, wie ja auch sonst hiufiz, bildet den konsonantischen Ablativ
familiare: Fam. IV 12,2 (Sulpicius).

Languens, sum Adjektiv geworden, bildet dagegen vokalischen Ablativ, stomacho est ita languenti,
er hesitzt so wenig F:|||[]]i|ll]“l'JJ:Cl'if-f Fam. VIIT 13.2 (Caelios).

teinges als accusativus pluralis feminini ist Nebenform von multiiugus: Att. XIV 9,1.

statt mihi, in der EIi:l}[;[||_ﬂ~:ﬁf11';[.;_-|u' offenbar g",".‘.'{“li]'llli_l__:]]: kommt auch in den Briefen h;‘in}lg

vor, und zwar bei Cicero selbst: Fam. IX 153: XI 24.1: XII 30,1: XVI 15.1, meist

dicht neben mihi; ferner bei Qu. Cicero: Fam, XVI 27,1; Vatinius: V 10, 1 und 2; Caelius:

Fam. VIIT 4.56; Plancus: X 11,1 und 2: D. Brutus: XI 11,1. Hier

sohr leieht mogclich; und Ernesti setzt in mehreren der

Form ein.

NS

e

LY,

war ein Verschreiben

genannten Fiille die regelrechte

meme, velo sese, statt der gewdhnlicheren Verstiirkung memet: Fam. V 9,1 (Vatinius).

#s = iis: Wam. XI 10,1 (D. Brutus); doch ist der Text hoffnungslos verderbt.

Owzs, Ablativ, statt quibus, sonst von Cicero gemieden: Fam, XI 16,3.

Aperteramus statt aperuerimus, was einige Handschriften haben: aler beides giebt keinen rechten
Sinn, Orvelll vermutet averterimus: Att. VII 3,12.

Calface statt calefnc von calefacere: Fam, XVI 18.1.

Mtedlevts und Jdécésse = intellexisti und decessisse sind Archaismen, jenes: Att. XIIL 32,3;
dieses: Fam. VII 1.2,

Facteon, scherzhafte eriechische Bildune = man muss schitzen: Att, 1 16,13,
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b. Satzlehre.

1. Lehre von der Kongruenz.

fes Hier ist nur zu bemerken, daB der Liillichkeit des Briefstils entsprechend sehr oft das
Verbum. nicht etwa blolfi esse, ausgelassen wird, und zwar so, dall uns bisweilen das Verstiindnis
sehr erschwert ist. Hine auch nur einigermalien vollstiindige Aufzihlung wiirde weit iiber den
Bahmen dieses Schrittchens hinauswachsen: schon in Abteilung A, b, sind einize Rille vor-

i gekommen, vegl, auris, bis und sofune. Zwei Fille mbgen hier kurz besprochen werden! se a Marcello
ad me missum esse, qui haec muntiaret et rogaret, uti medicos. Coegi et e vestigio eo sum
profectus, Wenn der Text rvichtig idiberliefert und mnicht etwa mit BEroesti zu lesen ist ,uti
medicos cogerem. Coegi®, so ist diese starke Auslassung ein deutlicher Beweis, wie sehr der
Briefschreiber Sulpicius noch von der Mordthat ervegt ist: Fam, IV 12,2, — Bei der anderen
Stelle ,quaeris, an causa®: Fam. VIII 81 (Caelius), darf man zweifeln, ob causd, sc. sit, zu
lesen ist, oder causd, wao dann der blosse Ablativ sehr auliergewdhnlich sein wiipde = ob mif
gutem Grunde,

2. Akkusativ.
Binen Akkusativ des inneren Objekts hat D. Brutus. Biduo me Antonius antecessit
itinera multo maiora fugiens quam ego sequens, der auf der Flucht weit griiBere Mirsche machte,
ik als ich auf der Verfolrung. Auch das Participium sequens ist zu beachten: man erwartet sequebar:
g Fam. XI 13,2,
Déprecari. in hoe te deprecor, deswegen bitte ich dich um Verzeihung: Fam. VIII 1,1 (Caelius).
Petere. illud te peto, ut consulas: Fam. IX 9,2 (Dolabella).
Nimtune adverbial kommt in guter Prosa nur in Verbindung mit einem Verbum vor; Plancus
cerbindet es mit Adverbien. nimium pertinaciter: Fam. X 23,1: nimium saepe: Fam, X
iv 24.3. wo es aber vielleicht zum Verbum gehirt.

fi; 3. Dativ.
Amicis lociities sume: Fam. VIII 12,2 (Caelius): doch vermuten die Kuritiker, dali an der offenbar
verderhten Stelle cum ausgefallen sei.
8 cupere, concupiscere, nolle mit Dativ. cui maxime cupio, dem ich iiberaus wohl will: Fam. X 4.4
st (Plancus): concupisco nihil mihi, ich begehre nichts fiir mich: Fam. X 93 (Plancus); cui
§: qui nolunt, iidem tibi non sunt amici, die welche ihm nicht wohlwollen, sind auch dir nicht
L freundlich gesinnt: Fam. T 1,3.
te persiadére transitiv, daher persuasus est: Fam. VI 7.2 (Caeecina); sonst nur dichterisch: denn
qmali, qno viso atgque persuaso®, Tuse. TIT 29.72. ist doch anders zn erkliren: es gteht da
erstens nicht die Person, sondern die Sache als Subjekt des Passivs, also = quod si tib
persuasum est, und zweitens ist das ganze eine Art Zeugma, persuaso von viso attrahiert.

Der Untersehied ist, daf bei Caecina das personliche Objekt des Aktivs in Frage kommt,
an hei Cicera das sachliche.
capiti. quod illornm capiti sit! mag es jenen ans Leben gehen! Fam. VIII 1,4 (Caeliug); iihnlich

suo capiti, ut aiunt: Att. VILL 5,1

1. Genetiv.

Der genetivus subiectivus, der ja der Regel nach von einem Substantiy abhiingt, findet
sich in den Briefen auch in Abhiingigkeit von substantivierten Adjektiven und Pronominibus




letl

Bekanntlich gebraucht man allgemein so Platonis illud, jener Ausspruch des Plato. Eine Br- .
weiterung dieses Falles findet sich bei Caelius (Fam. VIIL 8,9): %a praeterea Cn. Pemipedi sunt
animadversa, ut diceret, also offenbar wjene Worte: im Guiechischen wiirde wohl der Artikel
stehen; sicher trifft das zu fiiv Fam. VI 10,3: amuia Ciceronts patere Trebiano = mafva whTed ]
Nuedgavog; iihnlich epud eins omnes bei allen seinen Leuten: Fiam. VI 7,5 (Caecina). Dahin gehért
endlich noch wirdta sum secutus Scaesolae: Att, VI 1.15

Bemerkenswerte cenetivi qualitatis sind bibliothecen wmwdtdrun: nupanarem in der Be-
deutung ,sehr wertvoll“: Fam; XIII 77.3. sowie semzssic homo ein Kerl, der nur einen halben
As wert ist: Fam. ¥ 10a,1 (Vatinius).

Mit dem genetivas pretii verbindet Sulpicius auch existimare: animus debet omnia
mngres. existimare: Fam. IV 52, Scherzhaft ist statt nilidli gesagt non flocer facteon: Att, 1
16,13. Statt dieses Genetivs setzt Plancus das Adverl carius: carins sunt aestimdtar Fam. X 4,2,

Zu der Regel iiber die gerichtlichen Verba ist anzumerken: 1. stéi poendas dare fiir seine
Schriftstellerei Strafe leiden: Fam. VI 7.1 (Caceina): 2. absolitio maiestatis F'reisprechung vom
Majestiitsverhrechen, das Substantiv wie das Verbum konstruiert: Fam. II1 11,1. 3. capite ac
fortinis oppugnire nach Analogie von capite damnare, multare — auf den Verlust seiner hiirger-
lichen Existenz und seines Vermigens hin angreifen: Fam, V 1.1 (Metellus (eler).

d. Ablativ,

Der ablativus comparationis statt atque oder nisi bei alius ist nicht auf die Dichtersprache
beschrinkt:
nec quicquam aliwd lidertate communi quaesisse: Fam. XTI 2,2 (Brutus und Cassius an Antonius),
Den ablativus instrumenti bei Personen gebraucht Plancus:
s Egd: Fam, X 151,
ohne Objekt. si essent nostri potiti, wenn unsere Freunde gesiegt hiitten: Fam. TX 6,3.
¢ ohne Attribut oder cum als ablativus modi: Fam, XII 15,6 (Lentulus).

Als ablativi qualitatis, zum Teil recht freier Art. michte ich toleende Fiille ansprechen :
Acilius maxine meo b
sl quod eweriis suis esset: Fam VIII 81 (Caelius), offenbar eine Rechtsformel, die bedeuten

mag: ,wenn er irgend wie im Unrecht wiire*,
ed@ opiniane esse solchen Ruf besitzen: Fam. XTI 14,8.
tredecim fuerunt se//a curiifi es haben 13 den Elfenbeinstuhl gehabt, sind lkuruliche Beamte ge-
waesen: Fam. IX 21,2,

(s

rfecio est Acilins hat grosse Wollthaten von mir empfangen: Fam. VII 30,3

G. Priipositionen,

a, ab. 1. ab equitate firmus stark vonseiten der Reiterei, an leiterei, = ablativus limitationis:
Fam. X 152 (Plancus); 2. servus a pedibus Liufersklave: Att, VIIT b, 1.
cum ausgelassen! benevolentiam coniunctam par prudentia: Fam. V 13,1.

(Vulnus accepit in capite) secumdum aurem dicht hinter dem Obre: Fam. IV 12,2 (Sulpicius).

2. 1. nos de meliore nota commendi empfichl mich, als einem von besserer Avt, d. i. auf das

angelezentlichste : Fam. VII 29,1 (Curius); 2. de lucro vivers von anderer Leute Gnade

leben, nicht nur Livius, sondern auch Cicero: Fam. IX 17,1.

¢ ex. 1. ex mea conscientia metior: Fam X 4.2 (Plancus): 2. o re sachgemiiBl, magnopere e re
putavi: Fam. VI 12.3: 3. nostra ex parte von unserer Seite: Fam. XTI 154 (Lentulus).

prae re Tusculanum proscripsisse nicht recht klar. vielleicht herrscht Textverderbnis; aber auch
die. Abweichungen sind nicht leichter verstindlich: Att. VI 1.23

pro re nata je nach den Umstinden: Att, VIII 5,2: 14,3,
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tenus, Postposition, auch mit (zenetiv, eine Art Griicismus, wie péer. Cumarum tenus: Fam,.
VIII 1.2 (Caelius) also, nicht bloB in ,spiiterer* Prosa: auch Cicero hat in der Ubersetzung
aus Aratus geschrieben .lumborum tenus®.

Je mit Aklkusativ steht oft, wo man etwas anderes erwarten sollte. 1. in cuius locum Curio petiit:
Fam. VIII 4.2 (Caelius): 2. in provinciam esse, esse — mapelvar: Fam. VIII 8.8 (Caelius);
3. designatio in bibliothecam: Att. IV 4b,1; 4. in oppidum ponat, also nicht nur dichterisch:
Att, XI 22.2: 5. in sortem coicere, eine Art Vertauschung der Begriffe: Fam. VIII 88
(Caelius): 6. in singulas res meritaque gratias agere, fiir jeden einzelnen Umstand und jedes
Verdienst danken: Fam. X 24,1 (Plancus); 7. cum in sumptum habebas, als du noch etwas
aufzuwenden hattest: Fam. IX 20,1; 8. tribuo (sc. benevolentiam) nonnunguam in vulgus,
sed plerumque necessariis! Fam., XIII 70.

ir mit Ablativ. in uno, zu gleicher Zeit? Qu. Cic. de pet. cons. § 10

7. Orts-, Zeit- und Raumbestimmungen.
Loco 1. an der rechten Stelle: Fam. IX 164; 2. zur rechten Zeit: Fam. X1 16,1.

Tempore zur vechten Zeit, nicht nur dichterisch: Fam. VII 181 ; vollig zum Adverb geworden,
satis tempore, ganz zur rechten Zeit: Fam. XI 1,4 (D. Brutus).

Abesse bidui, se. spatinm oder spatio, vielleicht iter oder itinere: Att. ¥V 16,4: 17,1.

3. Infinitiv.
Der Infinitiv steht als Subjekt bei
1. defsheratius est alicui, der Positiv findet sich im Worterbuche: Fam. V 2,8;
opus est, und zwar unregelmiBigerweise im Plural, quae opus erunt administrari: Fam. XI
11,2 (D. Brutusj;
3. subitum est, es tritt plotzlich die Notwendigkeit ein: Fam. XTII 2;
A, accidit. nec enim acciderat mihi opus esse, sonst ut consecutivum: Fam. VI 11,1;
5. ebest. nihil obest dicere: Fam. IX 13,4:
6. venit in mentem subvereri: Fam. IV 10,1
Der Infinitiv steht als Objekt bei
1. coepisse, wie auch sonst; zu beachten loqui est coeptum, als sei loqui ein Passiv: Fam. VIII
5,2 (Caelins);
. deéfeticari ermiidet anfgeben: Fam. XII 14,7 (Lentulus);
exoptire, statt ut finale: Fam, IV 6,3;
negare, wofiir im Worterbuche nur Vergil angefiibrt ist: Fam. 1T 17,7, statt accusativus
cum infinitive futuri (Griicismus);
. pigrari. scribere ne pigrere, siume nicht zu schreiben: beachte das Tempus des sermo
familiaris: Att. XTV 1,2;
6. sperare. aut habeant aut habere sperent: Qu. Cic. de pet. cons. § 18 (Griicismus) ;
7. in suspicionem wvenire. ipsi magistratus veniebant in suspicionem detinuisse nos et demorati
esse: Fam. XIT 155 (Lentulus);
8. periculum swbire. in ea urbe, in qua subeundum periculum sit cum aliquo fore dedecore; doch
ist hier vielleicht richtiger accusativus cum infinitivo mit Wegfall des Subjekts anzunehmen:
Att. VIII 3.2,

g 5 BD
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9. Accusativus ¢nm infinitivo.

A, als Bubjekt.
Licet. neque mos frui liceret, was sonst nur bei unbestimmtem Subjekt gebriiuchlich ist; man

erwartet den Dativ: Fam. VII 1,5,
4
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B. als Objekt.

1. Certus sum. certl sumus perisse ommnia: Att. IL 19,5

2. dissipare — verbreiten. te subrostrani dissiparant perisse: Fam. VIII 1,4 (Caelius).

3. facere. facio me alias res agere, ich nehme an, dali ich etwas anderes betreibe; sonst nur
hiiufig in Aufforderungssiitzen mit fac = gesetzt den Fall, auch faciamus: Fam. XV 18,1.

pervidere durch- oder iiberschauen, sonst nur mit nominalem oder pronominalem Objekt: Fam.
X 9.1 (Plancus).

nin dubitdre. nos officium praestaturos non debes dubitare: Fam. XII 16,2 (Trebonius); gratos
tibi optatosque esse, qui de me rumores afferuntur, non dubito: Fam. XVI 21,2 (Cic. filius).

Paiti vegiert, wie auch sonst, den accusativus cum infinitivo; wenn aber Lentulus schreibt:
quornm improbitatem aliquando retundi et mon pati augeri utile est (Fam. XII 14,3), so
scheint pati als Passivform von patio angesehen miissen, wovon sich noch eine Spur bei
Naevius (patiunto) finden soll.

Dirwngi als Verbum des Affekts behandelt = vor .-"irg;*t“ platzen; unum omnia posse dirum-
puntur ii, qui me posse aliquid doluerunt: Att. IV 16,10; ganz dhnlich

disernciare. quotidie non esse te, ad quem cursitem, discrucior, ich martere mich tiglich ab, dali
Du nicht der Mann bist, zu dem ich laufen kann: Fam. VIIT 3,1 (Caelius).

sequi. hoe sequor haec omnia ad popularem famam pertinere ich habe das im Auge, halte mich
daran, dal} dies alles zum Rufe der Volkstiimlichkeit gehort: Qu. Cic. de pet. cons. § 49,

Tamere gehiort wohl nmicht hierher! Valde autem non vult et plane timet Caesarem consulem
designari prius, quam exercitum et provinciam tradiderit: Fam. VIII 11,3 (Caelius). Der
accusativus cum infinitivo hiingt von non vult ab, et plane timet ist als parenthetischer Zusatz
dazn gefiigt: wenn man wollte, diirfte man es vielleicht ein Zeugma nennen. Den Satz aus
Livius (X 36,3), den die Wirterbiicher fiir diesen Sprachgebrauch anfiihren, erklirve ich auch
nicht als accusativus eum infinitive; ni cedenti instatwrum alterum timuissent:; vielmehr
scheint mir alternm pronominales Objekt zu timuissent mit instaturum als participium
coniunctum zu sein und schlechterdings kein esse ergiinzt werden zu diirfen.

10, Andere Verbalnomina.

Aequum est me impetrase, ut cohortes ad me suissam facias, ich halte missum fiir ein
erstes Supinum und den Satz fir ein interessantes Beispiel eines flteren oder eigenmiichtiz er-
weiterten Sprachgebrauches, den sich Pompeius erlaubte: Att. VIIL 12 B, 2,

1. Consecutio temporum.

Hoc quomodo aceiperent, quam probahilis necessitas esset, vereor etiammunc : Fam, VIIT 10,1
(Caelins); die Nachliissigkeit oder das Anakoluth erklirt sich, wenn man ins Auge faBt, daB
Caelius vorher mehrfach von vergangener und in der Vergangenheit irrealer Furcht spricht.
Jetzt hat er also eigentlich schreiben wollen: veritus sum atque vereor etiamnunc, und das erste
Glied ist beim Niederschreiben mit oder ohne Absicht fortgelassen. Unterstiitzt wird diese Auf-
fassung auch durch das folgende neque prius desinam formidare “— also eine durch die
ganze Zeit von Ciceros Abwesenheit dauernde Furcht!

12, Konjunktivisehe Nebensitze ohne einleitendes Wort,

Libersm est hat sonst den Infinitiv als Subjekt; haec etiam servis semper libera fuerunt,
timerent, gauderent, dolerent suo potins quam alterius arbitrio: Fam. XI 28,3 (Matius), es
scheint, dall liberum est, analog dem Worte licet, ecum coniunctivo zu Grunde liegt und der
Plural wohl nur eingetreten ist wegen der Dreizahl der freigestellten Affekte. Doech kinnten




die Konjunktive auch noch als selbststindig, im konzessiven Sinne, empfunden worden sein, also
_mochten sie Furcht, Freude oder Schmerz empfinden®; und festzuhalten ist jedesfalls, dali hier,
wie bei ,per me licet, stertas®, dies der urspriingliche Sprachstand gewesen sein muli,

Operant dare. ,Exercitum locis habeam opportunis, provineiam tuear omniaque integra
servem, dabo operam®, wird dhnlich aus einem Zusammenwachsen selbstindiger Siitze erklirt
werden miissen, wenn man nicht vorzieht, mit Brnesti vor exercitum ut einzusetzen: Fam.
X 21,6 (Plancus).

13. Absichts- und Folgesiitze.

Videvi. visum est. ut te facerem certiorem ich beschloB, dich zu benachrichtigen: Fam. VIII
5,2 (Caelius); dagegen visum_ est faciendum vos certiores facere: Fam., IV 12,1 (Sulpicius),
wo entweder Textverderbnis oder ganz ungewihnliche Nachlissigkeit des Schreibers vorliegt,
die sich allerdings psychologisch aus der Aufregung iiber den Mord des Marcellus erkliren
lieBe: vel, zu b 1.

incere. ut donares, te vicisti, du hast dich soweit iiberwunden, dali du preisgabest: Fam. V 4,2

ANe — pedum. me vero nihil istorum ne iuvenem quidem movit unquam, ne nunc senem: Fam.
IX. 26,2

guin. 1. nach non dubitare in der Bedeutung ,nicht zogern®, wie auch — nach dem Worter-
buche — bei César: non dubitandum putavi, quin succurrerem: Fam. X 18,2 (Plancus); 2.

nach non fugere; illud te non arbitror fugere, quin homines debeant honestiorem sequi par-
tem: Fam. VIII 14,3 (Caelius); 3. nach non interpellare: Fam. X1 28,7 (Matius). Dagegen
quominus zweimal nach interpellare: Fam, XI 10,1 (D. Brutus).

14. Temporalsitze.

Dume in der Bedeutung des finalen ,bis* und trotzdem mit Indikativ: dum secitur, exspecti:
Fam. VIII 16,3 (Caelius); eligas aliquod oppidum, dum haec decernuntur: ebenda 5; doch
kénnte hier dum — wiihrend sein; nur hat eben Caelius offenbar eine Vorliehe fiir den
Indikativ, war auch darin ein Modemensch; man denke an Sallust!

Sicut discesseras, sobald du weggegangen warest: Fam. V 14,2 (Lucceius).

oD=D

Simul et — simulatque: Att. IT 20,2; X 4,12; 16,4; XVI 11,6.
15. Kausalsiitze.
Cume causale mit Indikativ zweimal bei Caelius (s. unter 141): Fam. VIII 5,2; 14,2 einmal bei

Cicero selbst: Fam. XI 16,2, wo Ernesti statt cum meminit vermutet: cum meminerit,

16. Konjunktivisehe Relativsiitze.

Utpote gui nihil contemnere solemus — es wird wohl soleamus herzustellen sein, da der Indikativ
hier zanz vereinzelt sein wiirde: Att. IT 24.4.
Oniré — ut ea re im finalen Sinne, auffiillic statt quibus; omnia feci, quare Lepido resisterem:

Fam. X 21.1 (Plancus).

17. Indirekte Fragesiitze.
Occurrit. ita erant omnia infesta, ut, quid ad te scriberem, non occurreret: Fam. X 20,1.
praeterit. quantum detrimenti res publica acceperit, non te praeterit: Fam. XI 9,1 (D. Brutus).
recipere, vom Priitor, eine Untersuchung annehmen oder zulassen. postquam . . . neque praetor
quo ea pecunia pervenisset, recipere voluit: Fam. VIIL 8,2 (Caelius).
4%




18. Adjectiva.

Cuam mit Positiv, scheinbar statt des Superlativs. At ille quam clementer! aber wie milde
sprach er da! Fam. VIII 8,9 (Caelins); ihnlich: habeo autem quam multa, wirtlich: ich
habe aber, ach wie vieles! 15,2 (derselbe). Beidemal darf es durch wmiglichst* iibersetat
werden. Wie formelhaft aber die Verbindung geworden war, zeigt sich darin, daB D.
Brutus noch valde hinzusetzt: nam suos valde quam paucos habet (Fam. XI 13.3), wenn
nicht valdequam zmsammengehirt, wie sanequam, s. dieses unter A. b,

19. Pronomina.

Vestrune als genetivus subiectivus. splendor vestrum: Att. VII 13a,3.

Lawes statt suus, Marcellus a Cilone familiare eius percussum esse: Fam. IV 12,2 (Sulpicius).

gued guin analog zu quodsi, quod cum, ubi, utinam, quod non dubito, guin te quoque haec
deliberatio sit perturbatura: Fam. VIII 14,2 (Caelius).

guid bietet ein besonders starkes Beispiel fiir den freien Gebrauch des neutrum pronominis :
quid sim tibi auctor. wozu ich dir rate: Fam. VI 8,2.

gut, guod, als indefinita substantivisch gebraucht. siqui forte fuerit: Fam. V 9,1 (Vatinius):
si quod iniuriis suis esset: Fam, VIII 8,1 (Caelius).

Uterque. ab utrisque nobis statt utroque nostrum: Fam. XI 20.3 (D. Brutus); ab utrisque:
vestrum antwortet Cicero darauf: 21,5,

20. Konjunktionen.

It efigm, gewohnlich atque etiam: Fam. IX 25,3: XII 18,1: XIII 7,3: Att. XI 23,3; XVI
16 B,9; ebenda auch et vero etiam.

— gque in Bezug auf seine Stellung: nobiscumque: Fam. I1X 9,1 (Dolabella); quam primumque:
Fam. III 9,4; dahin gehirt auch itaque an zweiter Stelle, was bei Livius nicht selten ist:
Fam. X 15,2 (Plancus).

atgue im Vergleich. proxime atque ille fast ganz wie jener: Fam. IX 13,2.

#eque autem statt neque vero: Fam., V 12,6.
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Schulnachri_ch en

von Ostern 1900 bis Ostern 1901
L

Die allgememe Lehrverfassung der Schule

1. Allgemeiner Lehrplan

Lehr- - 5 . ; ; 4
wozenstand VI ¥ I 11 h Iila IIh Ila 1 Sa.
Religion 3 2 2 2 2 2 2 2 17
: W 3 2
Deutsch (bezy. (4 o 3 2 2 . 3 3 23
Hw::t:luc]lie*] 1 1; T
Latein & 8 fi 1 T 1 T 1 s,
(3riechisch — - (i 6 (5] & i 30
Franzosisch S k 3 3 3] 2 2 17
{:]tlsl'hit']ltrL' > 9 j A ?'J-ZE 2 || ) 21'_:1 r ) 59
Greographie 2 11 1) 1}
Mathematik |! 4 . | i ] } A | | 0
Rechnen | |
Naturkunde 3 2 2 2 -- - e o
Physik (bezw. b 9 9 9 9 g
Chemie)
Sehreiben 2 2 s £ if - 4
Zeichnen 2 9 2 2 — = _ 8
Summa | 25 25 28 30 30 30 29 29 226

Yu diesen Stunden treten ferner als allgemein verbindlich hinzun je 3 Stunden Turnen
in allen Klassen und je 2 Stunden Singen in VI und V. Zur Teilnahme am Chorsingen sind
auch die Schiiler der iibrigen Klassen verpflichtet.

Wahlfrei wurden erteilt 2 Stunden FPeichwnen fiie TIh <=1, 4 Stunden Englisch
{iir Ila—1I und 4 Stunden Hebriisch fiir ITa—I.
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2. Verteilung der Lehrstunden
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3. Lehrauigaben

Da die Lehraufgaben der einzelnen Klassen den in jeder Buchhandlung kiiuflichen , Lehr-

plinen und Lehranfgaben fiir die htheren Schulen® vom 6. Januar 1892 (Berlin W. Hertz, 60 Pfg.)

entsprechen, so wird es geniicen, hier iiher die eelesenen Schriftsteller und iiber die

Aufsatzthemata zu berichten.

A, Es wurde im Schuljahre 1900/01 zelesen:

A. Deutseh. I: GriBere Abschuitte aus Luther, Gedichte von Klopstock, Lessing:

Laokoon, Hambureische Dramatureie, . Wie die Alten den Tod sebildet® mit Auswahl: besprochen

Emilia und Nathan. Shakespeare, Jul. Caesar. Coriolan, Maclheth, Kaufmfnn von Venedie,

[Ta: Nibelungenlied und Walther, sowie Proben anderer mbd, Dichtungen nach Hopf

und Paulsiek: Minna von Barnhelm, Wallenstein: privatim Gotz von Berlichingen,

[Th: Schiller, Balladen, Jungfrau von Ovleans, Mavia Stuart: Liessine, Minna vou Barnhelm

Goethe, (Gotz von Berlichingen: Freytag, die Ahnen, als Unterloce der Vortriice

[Ifa: Gedichte. inshesondere von Schiller, 1 hiland, Arndt. Kirner. Schenlendort- Hl']li”(‘l'_ I‘i
die (Glocke und Tell.

B. Latein. 1: Cicero, Taseulanen I und V., Briefe in Auswahl: Tacitus, Grermania I
- -XX VI, Auswall aus Historien; Horaz, Oden I und IL auseewiihlte Kpisteln; privatim “J

I.'.'-':.Il\

£ |'.'i"-:

XEX] ¥

[Ta: Vergil VI-XI1 1 Durchblick; Livius [-—X, XXIII—XXX im Durchblick. 4

atilinae ; Uicero pro Dejotaro, pro Ligarvio, pro Avchia poeta. Cic. in Catilinam

neero. (b Imperio Cn: 1'|||||FI-'i und 1o Catilinam L: Living X XI: Vereils Aeneis

mit Auswahl

[ITa: Caesar bell. Gallic. I, 30—b4L IV—VI Anfane., Aunswahl aus Ovids

Metamorphosen.

[ITh Caesar bell. Gallie. I, 1—29, T[TV
[V.: Cornelius Nepos mit Auswahl. 18

C. Griechisch. I: Thucyd. VI und VI[ m. A. Ilias I—VI, privatim VII -XIIL I

Sophokl. Oed. Rex. Plato Protagoras. i

blick,

Odyssee 1—VII Auswahl

Liather

[Ta: Herodot I—IX im Durchblick. Homer Odyssee III—VII1, XITI— XXIV im Duarch- s

Nenophon Memorabilien T—IV mit Auswahl, |"f{

ILb: Xenophon Anmabasis IIL-V Auswahl. XNenophon, Hellenika Auswahl. Homer,

[1Ta Xenophon Anabasis [—1I.

[}, Frauzisiseh. [: Racine, Athalie: Pierre Loti, Aus fernen Léndern und Meeren,
[La: Dandet, Clontes du Tundi.

LLL: D Hérisson, Journal d'un Officier d’ordonnance.

[Lla: Jules Verne, Cing Semaines en Ballon.

I5. Englisch. I: Henty, On the [rrawaddy; Shakespearve, The Merchant of Venice.
E. Hebriiisch, 1: Auswahl aus . Kén. und den Psalmen.

B. Aunfgaben fiir die deutschen Aufsitze:
Prima: 1. Woler kommt es, dali wir andere strenger beurteilen als uns selbst? 2. o) In

vereinen sich stolzes SelbsthewnbBtsein mit Demat und Bescheidenheit. Nachzuweizen

S —
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inshesondere an den Schriften , Von der Freiheit* und Sendbrief vom Dolmetschen®. b) Friedrich
v. Logau's Ansehauungen iiber die wichtigsten Fragen des Meuschenlebens, dargestellt nach
seinen Epigrammen. 3. Inwiefern hat der Tacr von Sedan griBeres Anrecht, ein nationaler
Feiertag zu bleiben, als der Tag von Leipzige 4. Aus welchen Griinden scheiterte die Sizilische
Bxpedition? (Clausur). 5. Inwieweit finden die in Lessings Laokoon aufgzestellten Grundsiitze i
Sohillers Balladen ihre Anwendung und Bestitigung? 6, Inwiewet finden die in Lessings
Dramatureie ertrterten Lebren des Aristoteles in Schillers Wallenstein Anwendung und DBe-
stiiticung? (oder in Maria Stuart, oder in der Braut von Messina). 7. a) 4Als Schwiiche bedauert,
als Schuld selbst setadelt, gepriesen als Gliick, ja zur Tugend geadelt: so vielfach zu messen
ist das Vergessen®. D) Ilias VI, 406—481 in fiinffiibigen Jamben zu tbersetzen. 8. (Clausur).
Wider und fiir Shakespeares Brutus.

Ober-Sekunda: 1. Sieoiried und Kriemhilde im ersten Gesange des Nibelungenliedes,
9 Welche lichenswerten Fiige weist Siegfrieds Chavakter auf? & Riidigers Familienleben,
4. (Clansur): Gunthers Schuld und ihre Sithne. 5. a) Der Charakter Walthers von der Vogel-
weide naclh den gelezenen Gedichten: b) Walthers Verhiiltnis zu den deutschen Fiivsten seier
Feit. G, Parzivals Jugend (nach Wolframs Parvival). 7. Welches Bild von dem belagerten
Paris entwirft uns Daudet in seinen Contes du Lundi? 8. (Clausur): Thema noch unbestimmt,

Unter-Sekunda: 1. Aus welchen Griinden hat das Frankenreich fast alle Germanen-
staaten der Wanderzeit iiberdauert? 2. Mit welchem Rechte nennt Goethe Schillers Handschuh
wein artiges Nach- und Gegenstiick zum Toaucher*? 8. Clausur. Der 22. August 1763, (Eine
Erzillung.) 4. Friedrichs Heer naeh .Minna von Barnhelm®, 5, Konig Friedrich IT., nicht
weniger groli im Frieden als im Kriege. 6. Die Vorfabel von Goethes Gtz von Berlichingen®
7. (3oethes Georg, ein Heldenjiingling oline Kehl und Tadel. 8. Die Heimat und die Angehorigen

der Jungfran von Orleans. 9. Clansur.
(. Dis Abiturienten bearbeiteten folgende Aufzaben

A. Michaelis 1900:
1. Dentscler Schuld und Sihne als die sittlichen Grrundbeeriffe in der Ilias und im

Nibelungenliede nachgewlesen.

2. Latern : Bin Extemporale
9 Ceiechiisehs Thue, IT, 23—25 (mit Auslassung eines Satzes in 24.2.)

& Frawsesisch: Bin Abschnitt aus Chateanbriand.

- Vathematit: 1. Dreieck zu konstruieren aus e, hy und g—y. 2. Aus einer Kugel, deren
Rading ©r = 30, ist ein Sektor mit dem Centriwinkel o= 50° ausgeschnitten. Wie groli 1sf

die geosamte Oberfliche und das YVolumen des Sektors? 3. Vou einem Luftballon aus siehbt
man eine Schanze unter einem Depr csionswinkel = 26'® 15, Nachdem der Ballon um 12

t die Depression der Schanze 29" 5 Wie weit ist die Schanze von dem

vestieren, hoetrig

senkroeht unter dem Ballon liegenden Punkte anf der Erde entfernt? . Vier Zahlen bilden

pine arithmetische Progression, deren Differenz 6 ist; das Produkt aller vier Zahlen betrigt G40,

Wie heillen dieselben?

B. Ostern 1901:
1. Deutscher Aufsatz: Das Horazische merses profundo pulchrior evenit gilt auch fiir
die Geschichte Brandenburg-Prenlens.
FLatein: BEin Extemporale,
Griechiseli; Plato Menexenus Cap. X1 und XIL
Aus A, Dumas histoire de Napoléon.

]
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\, Franzosisch:
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5. Mathemartik: 1. Zur Konstruktion eines Dreiecks sind gegeben die Differenz zweier

Winkel, die Summa ihrer Gegenseiten und die Summa der zu letzteren gehoricen Hohen,
2. Eine Leuchtkugel wird unter dem Elevationswinkel = = 50 ° mit der Anfangsgeschwindigkeit

o 375 m abgeschossen. 1) wie lange, 2) wie weit, 3) wie hoch fliegt sie? (Vom Widerstand
der Luft ist abzusehen und die Beschleunioung der Schwere G — 10 m zu nehmen)) 3. Die
drei Seiten eines Dreiecks sind & = 14 em, b = 15 em, ¢ = 13 em. Das Dreieck dreht sich
um seine grobite Seite; wie groll ist der entstandene Doppelkegel? 4. In einem Dreieck ist eine
Seite & = 2 m, die Differenz der anliezenden Winkel & = 10 " und die Differenz der anderen
Direiccksseiten d = Y, m. Wie orol ist der Inhalt?

b, febrdiscl: 1, Samuelis XIX, 1—4,

Technischer Unterricht

aj Turnunterricht: Die Anstalt besuchten im Sommer 220, im Winter 210 Schiiler.
Von diesen waren befreit:

Vom Turnunferricht iiberhaupt | Von einzelnen Ubungsarten
; ; [ : im Sommer | im Winter im Sommer | 1m Winter
Aul Gruand firzthehen Zeungnisses |
Auf Grraned i ch 1E 118505 99 20 | [
Aus anderen (Griinden 1 2 — —
[
ZUSAMINEN 24 22 1 1
Also von der Gesamtzahl der
sSehiiler 10,9 “,. 10,482 0. 45 ol ﬂ’_}s |'|.“

Es bestanden bei 8 getrennt unterrichteten Klassen sechs Turnabteilungen. Zur kleinsten
von diesen gehiirten im Sommer 19, im Winter 18, zur griten im Sommer 49, im Winter 46
Schiiler. Es waren fiir den Turnunterricht insgesamt wichentlich angesetzt 18 Stunden. Den
Turnunterricht erteilten: Oberlelirer Hennig in IIT comb. und in IV, Oberlehrer Dr. Conradi
in I und IIa comb. und in TIb, den Unterricht in V und VI erteilten im Sommer Herr Otto
und Herr Korge, im Winter Herr Plaumann. Das Turnen findet bei giinstizer Witterung
aul dem sehr geriumigen, kiesbedeckten Schulliofe, bei ungiinstizem Wetter in der an dessen
Siidseite befindlichen Turnhalle statt. Montae, Mittwoch und Freitag nachmittags turnten die
Klassen TILDL bis I; die Turnstunden der drei untersten Klassen lagen am Vormittag in den
letzten Stunden, Nur in IV |-.1;_I; eine Stunde nachmittars. AuBerhalb der verbindlichen Tuorn-
stunden turnte noch eine aus Schiilern der Oberklassen rebildete Riege eine Stunde wichentlich
freiwillig, bisweilen unter Teiluahme eines der Turnlebrer. Die Beteiligung an den Turnspielen
(Sonnabends von 5—7 Nachm. auf dem grolien Platze vor dem SchloBthore) war auch in diesem
Sommer rege. Es erschienen im Durchschnitt 24", der in Betracht kommenden Schiiler. Die
Leitung der Spiele hatten der Oberlehrer Klippstein und der wissenschaftliche Hilfslehrer
Dr, Gerstenhauer. — Von den Schiilern der Anstalt sind Freischwimmer 101 oder .|TJUI'"
(in den Klassen IIb bis I 70°,). Von diesen Schiilern haben erst im Sommer 1900 das
Schwimmen gelernt: 16,

T R
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b) Gesangunterrieht: 4 Abteillungen. 1. Abteilung (gemischter Chor): Geistliche
und weltliche vierstimmige Lieder, Motetten und Chire aus griolieren Tonwerken 1 8t. 2. Ab-
teilung (Minnerstimmen): Volks- und Vaterlandslieder, Kanons, Choriile und leichte geistliche
Jhore, teils drei-, teils vierstimmig., 1 St. 2. Abteilung (Knabenstimmen): Zweistimmige
I__"luungen_. Choriile, Volks- und Vaterlandslieder. 2 8t. 4. Abteilung (Knabenstimmen): Noten-
und Taktkenntnis, Ton und Treffiibungen, Singen einstimmiger Chorille und Lieder. 2 St.
— Zusammen 6 St. Musikdirektor, Professor Stein.

¢) Facultatives Zeichnen: Im Sommer 16, im Winter 12 Schiiler von IIb—1I: Zeichnen
nach Gipsmodellen und nach der Natur in Kreide und Wasserfarben, 2 8t. Tm Winter: Malen
landschaftlicher Motive nach Vorlagen als Voriibungen zu Freilichtstudien. Plaumann.

Dispensationen vom Religionsunterricht sind nicht nachgesucht worden.

Ubersicht aller Lehr- und Ubungsmittel

1) Fiir die Religion: Novum testamentum graece fiir I und II, Hilfsbuch fiiv den
evangelischen Religionsunterricht in den oberen Klassen hiherer Schulen von Noack fiir I—IIb.
Biblisches Lesebuch von Schulz-Klix fiir [IT--VI.

2) Fiirs Deutsche: Hopl und Paulsicks dentsches Lesebuch fiir I—VI. Regeln und
Wiirterverzeichnis fiir die deutsche Rechtschreibung zum Gebrauch in den preuBischen Schulen
herausgegeben im Auftrage des Kgl. Ministeriums, fir T—VL

3) Fiirs Lateinische: Grammatik von Ellendt-Seyffert fiir T—VI. Stipfles') Aufgaben
zu lateinischen Stiliibungen, 2. Teil fiir [I, von Grubers Ubungsbuch zum Ubersetzen ans dem
Deutschen ins Lateimische fiir L[II. Tisehers E.-'Lllill]g:ihllt]l zum Ubersetzen aus dem Deutschen
ins Lateinische fiir IV. H. Schmidts Elementarbuch der lateinischen Sprache fiir V und VI,

4) Fiirs Griechische: Kaesis kurz gefalite griechische Schulgrammatik von ILLb ab.
Kaegis griechische Ubungsbiicher (Teil T fiir IITb, TT fiir T1Ta und II).

5) Fiirs Franzisische: G. Plotz u. 0. Kares, Elementarbuch der franzbsischen Sprache.
Ausgabe B fiir IV und IITh. Plotz-Kares, Sprachlehre und Ubungsbuch B fiir IIla—I.

6) Fiirs Englische: F. W. Gesenius, kurzgefalite englische Sprachlehre.

7) Fiirs Hebriiische: Hollenberz, hebriiisches Schulbuch fiir I und II, hebriische
Bibel fiir 1.

8) Fiir die Geschichte: Cauers Geschichtstabellen fiir I—1V. Historisches Hilfsbueh
fiir die oberen Klassen von Gymuasien und Realschulen von H. Brettschneider fiir I—ITa.
Hiilfsbuch fiir den ersten Unterricht in der deutschen Geschichte von Eekertz fiie IITh—TIIb.
Jigers Hiilfsbueh fiir den ersten Unterricht in alter Geschichte fir IV.

9) Fiir die Erdkunde: Kleiner Schulatlas von Debes fiir alle Klassen, Daniels Leit-
faden fiir I—Y.

10) Fiir Mathematik und Rechnen: Kamblys Elementar-Mathematik, 2. Teil fiir ILb
und HI, 3. und 4. Teil fiiv T und Ila, Miillers vierstellige Logavithmen fiir [ und 1T, Rechen-
buch von Harms wud Kallius fiir VI—ILILb.

") Von Ostern 1901 tritt an Stelle von Siipfle, von Gruber und Tischer: fiir IV H, Schmidt's
Elementarbuch Teil III bearb. von Lierse, fiir IIIb—ITa Ostermann-Miillers latein, Ubungsbueh Teil IV,
fitr I1a—I dasselbe, Teil V. Leipzig Teubner.

2
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11) Fiir die Naturkunde: Bails Leitfiiden fiiv Naturgeschichte fir VI—III. K. Koppes
Anfangsgriinde der Physik Ausg. B (Teil T fiir [ITa und ITh, Teil IT fiir ITa und I).

12) Fiir den Gesangunterricht: Aula und Turnplatz von K. Stein, lnihuugun und Lieder
fiir hilhere Schulen. Heft I, von K. Stein, Choralbuch fiir die Provinz Sachsen yon Reischke
and Stein. Choralmelodienbuch fiir die Proviuz Sachsen.

Bei allen Neuanschaffungen von Sechulbiichern sind stets die meuesten Auflagen
zu wiihilen.

T

Verfiigungen der Behirden
soweit sie von allgemeinerem Interesse sind

Yom Kiniclichen Provinzial-Schulkellegium in Magdeburg: 21. April 1900: Die
Schiiler sind am 5. Mai auf die Bedentung der am nichsten Tage eintretenden Grofijahrigkeit
Sr. Kaiserlichen und Kiniglichen Hoheit des Kronprinzen hinzuweisen, 14 April: HEs sind
heue Muster zu Zeugnissen ither die wissenschaftliche Befiihigung filr den einjihrig-frei-
willigen Militiirdienst ausgegeben, die fortan allein zu verwenden sind. — 19. April:
JDritter Nachtrac® zum Normal-Etat von 1892, betr. technische und  Zeichenlehrer. —
91. Juni: Fiir einen Anstaltsweehsel withrend der Lehrzeit der Prima werden verschiivite
E‘.|-_-;1i]|||]|u||:_r‘.-|l _;|-|J'||}1'|-||, o ist von _'|L-;]_L-j|] 1'\1|Ht.;|[13\\‘uc||ﬁl'] cings Primaners der Aufsichits-
behiorde Meldung wu machen, fiir die Aufnahme eines abgegangenen Primaners ist, wo die Griinde
des Abganges nicht panz klar sind, die Genehmigung der Behirde einzuholen. — 6. Juli: i
den damtlichen Gebrauch sind nur noch Celsins-Thermometer verwendon, — 3. Aug.: Iis
wird auf die Min.-Verf. vom 17. Mai betr. die Auveignung der revidierten (Gestalt der alten
Perikopen im  Religionsunterrichte und in den Religionslehrbiichern der flteren Provinzen
verwiesen. — 3. Novemb.: Die BEinfithrune der lateinischen Ubungshiicher von Osgtermann-
Miiller, Teil TV fir IITh—ILh, Teil V fiir ITa—1I statt der bisher sebranchten Biicher wird

renechmigtl. 2 Dezember: Revisionsbescheid diber die l']'ilu]g[-l', Revision des Zeichen-
unterrichts in der Proving und am hiesigen Gymnasium. — 21. Dezember: Es wird ein Lehr-
mittel- Verzeichnis fiir. den Zeichenunterricht iibersandt mit Weisungen iiber den Betrieb
dieses Unterrichts. — 8. Degzemb.: Mitteilung iiber die von Ostern 1901 ab einzuftihrenden
Ander ungen des Lehrplans, val. 8. 20 27. Dezemb.: Min.-Verf. vom 20, Dezemb.: Die
JAbsehluBpriifu ng® kommt fortan in Wegfall. Die Versetzung nach Ila geschieht unter
denselben Formen, wie die nach den iibrizen Klassen, — 3. Januar: Ferienordnung fiic 1901:
Schulsehluld Wiederbeginn

Ostern: Sonnabend, 30. Mirz [Menstag, 16. April

Plingsten: Freitag, 24. Mai, nachm. Donnerstag, 30. Mai

Sommerferien:  Sonnabend, 6. Juli Dienstag, 6. August

Michaelis: Sommabend, B, October Dienstag, 22. October

Weihnachten:  Somnabend, 21, Dezember  Dienstag, 7. Januar 1802,
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Ks warden zur Anschaffung empfohlen: 1. Die Zeitschrift Juzendfiirsorge”. 2. ,Die
i Hohenzollern und das deutsche Vaterland®. 3. +Wandtafel deutscher Kriegsschiffe¥, Leipzig
(3. Lang. 4. .Forsthotanisches Meorkbuch®, Berling, Gebr. Borntriger. 5. Graf Molike* yon
H. Miller-Bohn. 6. ,Ein deutscher Secoffizier® von Hirschberg, Teil [I. 7. ,Schulgesundheits-
lehre® von Bach und Eulenburg. 8. ,Zweihundert Jahre preuBisches Konigtum* von Polack.

9, , Wandkarte der deutschen Kolonien®, Berlin, Reimer. 10. Die jetzt bei Teubner erscheinende
,Deutsche Litteratur-Zeitung®. 11. Thesaurns linguae latinae.

II1.

(hronik

- Das neae Schuljahir begann am 189, April.

Der Gesundheitszustand war im Lehrerkollegium nicht uneiinstie.  Abgesehen von
wenigen, kurzen Versiiumnissen waven am Unterricht verhindert: Der Direkior (mit Nachurlaub)
vom 19.—26. April, Prof. Zeschmar vom 18.—28. September, Oberlehrer D, Schwarze
vom 12.—19. November. Unter den Schiilern war der Gesundheitszustand ein guter.

Von Verdnderungen im Lehrerkollegium s mancherlei zu berichten. Zuniichst,

{ dall zu unserem grofien Schmerze ummittelbar vor Ostern v. J. am 28, Miirz, der stellvertretende
Zoichenlehrer Stremlow uns durch den Tod entrissen worden ist, Noch nicht 27 Jahre alt,
erlag er einer kurzen schweren Krankheit. Obwohl er nur ein halbes Jahr an unserer Anstall
thiitic war, ist es ihm gelungen, die Hochachtung und Zuneigung seiner Amtsgenossen, die
Liehe und Verehrung seiner Schiiler in seltenem Malle zu erringen. Er war aber auch ein
ceit. hochbegabt, voll Diensteifer, un-
verindert freundlich und gefilliz, mit der Herzensgiite eines Kindes. Die Ergebnisse seines
Zeichenunterrichts haben in dem Revisionsberichte des Herrn Professor Franck die allerhichste
Anerkennung gefunden. Wir werden ihn nicht vergessen.

B iiberaus liebenswerter Mensch, eine gewinnende Persinlich

Binen sofortigen Ersatz filr Stremlow zu finden war nicht miolich. Wir waren daher

sehr dankbar, daB, mit freundlicher Grenehmigung der zustiindigen Behirden, wihrend des Sommer.
spmesters helfend eintraten: Herr Mittelschullehrer Planmann mit 8 Stunden (Zeichnen von

IV ahb), Herr Biirgerschullehrer Utto oleichfalls mit 8 Stunden (2 Zeichnen in V, 2 Schreiben,
& 9 Naturkonde. 2 Turnen in V1) und Herr Veorschullehrer Korge mit b Stunden (2 Schreiben,
o 2 Naturkunde. 2 Turnen in V). Erst im Laufe des Sommersemesters entschied es sich, dall
- unser bisheriger technischer und Xeichenlehrer Herr Teske am Kiniglichen Gymnasinm 1in
Mrfurt, wohin er vorliufiz beurlaubt gewesen war, definitiv angestellt wurde. Wir haben diesen

tiichtigen Liehrer und wackeren Kollegen ungern verloren und begleiten ihn in seine nene Stellung
mit herzlichen Segenswiinschen. In die Stelle des technischen und Zeichenlehvers wiihlte der
Magistrat nunmehr den obengenannten Mittelschullehrer Plaumann, der Michaelis 1900 sein
Amt antrat und simtliche, dem technischen Lehrer zugewiesenen Stunden iibernahm.

Ofto Plaumann, gelh. am 2. October 1565 zu Schippenbeill, Kr. Friedlamd in Ost-

pPreussen, seminaristisch vorgebildet, bestand die Ze ichenlehrer-Pritfung fiir hihere S hulen am
9%, Juni 1890, die Turn- und Schwimmlehrer-Priffung am 19, Mirz 1808, Seit Ostern 18389 war e
im déffentlichen Schulidienst thitig, als Zeichenlehrer seit fuli [5JY an der hiesigen Blittelschule,
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Zum_ Michaelistermin trat in den Ruhestand der Senior unseres Kolleginms, Herr
Professor Dr. Adolf Miiller. Seit Ostern 1860, also iiber 40 Jahre lang, hat er an unserem
Gymnasium in reichem Segen gewirkt. Neben seinen Fachwissenschaften, der Mathematik und
der Physik, hat er lange Zeit auch die {ranzosische Sprache in den obersten Klassen gelehrt.
Eine sehr grosse Schaar ehemaliger Schiiler unserer Anstalt gedenken dankbar dessen, was er
ihnen als Lehrer gewesen ist. Die derzeitigen Schiiler brachten dem scheidenden Lehrer zum
Zeichen ihrer Verehrung einen Fackelzug., Das Kollegium verliert in ihm einen erfolgreichen
Mitarbeiter, einen stets liebenswiirdizen und zuverlissigen Amtsgenossen. Se. Majestiit verlieh
ihm den roten Adlerorden 4. Klasse. Michte ihm vergénnt sein, noch lange Jahre der wohl-
verdienten Ruhe sich zu erfreuen!

Leider gelang es nicht, bis zum 1. October einen Oberlehrer in die erledigte Stelle zu
gewinnen. Im Winterhalbjahr muflite daher die Stelle des zweiten Mathematikers kommissarisch
verwaltet werden. Wieder traten Herren von der hiesigen Mittelschule helfend ein; wir sind
hierfiir diesen selbst, vor allem aber auch Herrn Rektor Franke, der dieses Eintreten ermoglicht
hat, herzlich dankbar. Und zwar {bernahmen: 3 Stunden Mathematik und 2 Physik in IILb
Herr Mittelschullehrer Zimm er, denselben Unterricht in I1Ta bis Weihnachten Herr Bendzulla,
von Neujahr bis Ostern Herr Backsmann, 8 Stunden Rechnen in VI und V erteilte Herr
Vorschullehrer Korge. 2 Stunden Rechnen in IV Herr Plaumann. Den Unterricht in
Mathematik und Physik von IIb—I, sowie 2 Stunden (teometrie in IV gab der nunmehrige
erste Mathematiker, Herr Oberlehrer Richter.

Gewihlt wurde vom Magistrat in die erledigte Oberlehrerstelle der bisherige Oberlehrer
am Gymnasium in Héxter, Herr Dr. Glauner, der am 1. April 1901 bei uns eintreten wird.

Sein fiinfzigjiihriges Amtsjubiliium beging zu Michaelis der Kinigliche Musikdirektor
Herr Karl Stein, fiinfzie Jahre auch Gesanglehrer an unserem Gymnasium. Die Schule hat
sich an dieser schinen Jubiliiumsfeier, die von allen Kreisen, von nah und fern, festlich begangen
wurde, mit Gliickwiinschen und Gaben seitens der Lehrer und Schiiler beteiligt. Die ehemaligen
Schiiler gaben dem Jubilar, — und zugleich dem scheidenden Professor Miiller, — einen Fest-
kommers. Alles wetteiferte, dem verehrten Manne seine frendige Anteilnahme zu bezeugen.
Seitens der Staatsbehorde wurde er durch Verleihung des Praedikats , Professor® ausgezeichnet,

Unsere Schulfeiern verliefen in gewohnter Weise. Am Sedantage sprach Herr
Oberlehrer Dr. Conrvadi, bei der Reformationsfeier der Religionslehrer, Herr Oberlehrer
Klippstein. Am 18. Januar, zur Gedenkfeier des zweihundertjihrigen Bestehens des Konigreichs
PreuBen, hielt die Festrede Herr Professor Haupt. Eine besondere Feier des 27, Januar, der
auf einen Sonntag fiel, fand auf Grund Allerhochster Bestimmung nicht statt.

Den Schulspaziergang machten wir bei zumeist schonem Wetter am 16. Juni.

Zum Abendmahl gingen Lehrer und Schiiler am 30. October.

Wegen Hitze fiel der Unterricht nur an zwei Tagen aus (20. und 24. August).

Am 22, September hielten wir ein Turn- und Turnspiel-Fest ab, und zwar auf
dem uns giitiest bewilligten Exerzierplatze vor dem Schlofthore. Turn- und Wettspiele standen
diesmal im Vordergrunde, Am Schlull des Festes verteilte der Direktor mit einer Ansprache
die Siegespreise. Sehr viele Zuschauer hatten sich eingefunden.
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Statistische Mittellungen

Frequenz-Tabelle fiir das Schuljahr 1900

la [ 1b 'y ublmalmel v | v v Sa

. Bestand am 1. Februar 1800 . . . . B 08 12 20 5 1M L e R0 2 el (G 1 2 1 bl B Ll e

Ze Ahrm.ng bis zum Schlull des Schulj. ]lllNJ B | — Fasg (7 e - T e 4 4 | =35

3a, Zugang durch Versetzung Ostern 1900 .1 10 | 11 18 [ 281900 T4 =800 21 — | 146

HJ. do, ., Aufnahme i — 1 g — |o— 4 3 6.1 29 15

P]Uluenf am Anfang des Schuljahres 1l 1 N s W 8 o (S5 W S S R T 2 By

'; Zugang im Sommersemester 1900 . . .| — | — 1 1| — | - - 1 G

5. Abgang |, < e B P R 2| — 3 b [

Ta. Zugane durch Versetzung "llu‘h.LPli*% ”HFU A EE e b oty = ol il 3

113 do. 5 Aufnahme h — — 1 ~ 1 3 5

I‘lf’t]lll’ﬂ.-’. am Anfang des Wintersem. I'iﬂﬂ 1000 g1 |24 | 230 19 |29 | 34 | 2871 30 | 208

Ei. Zugang im Wintersemester 1900 . . .| — — | = ] — | — 1 2

10. Abgang im Wintersemester bis 1. Febr, 1901 1 == 1 1 1 o |

11. Frequenz am 1. Februar 1901 . . . . Lo A Jl BR s Tl R B e e 29 | 30 205

12, Durchschnittsalter am 1. Februar 1901

(Jahre und Monate) . 19.6/18,6/17.2|16,3 15.2| 14 7{12,10/ 12,0 1 10,7

In der Zeit vom 1. Februar 1900 bis 1. Februar 1901

5T Sechiiler, ' (In Klammern sind die Zahlen des Vorjahres angegeben.)

1. Ins hiirgerliche Leben getreten:
a, mit dem Reifezengnis . :
b. mit dem Absc ]1'1]'1]!}111111!I.“*~.4‘L.U"|:ll'~ aus ”h
¢, aus anderen Ilassen
2. Auf andere Schulen iibergegangen :
a. wegen Verzugs der Eltern A% o)
b, wegen anderwiirts erlangter Freistellen
¢. disciplinarisch entfernt

Auberdem:

sin

a. auf reale Anstalten (einschl, des Kadettencorps) .

h. anf andere (Gymmnasien
c. anf sonstige Schulen . .

im

TATIZEN :1]];_';1_‘_'.1.'1|I:.‘;(,']|

Und zwar sind:

BT (61)

13 a3y

| (6)
4 (5}
1 (11)

1
Tees2)
\J

= (6)
s (5)
fEa s by
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B. Religions- und Heimatsverhiltnisse der Schiiler

|[Evangel.| Kathol. | Juden |Einheim.|Auswiirt.[Auslénd.

1.

w3
et |
ke

Am Anfang des Sommersemesters 1900 210 G 1 128 838 1
Am Anfanz des Wintersemesters 1900, 203 b . 121 86 1
A e EabruarT 0L siosr il S i) s oy () 5 120) 84 1

Das Zeugnis fiir den emjihrigen Militiirdienst haben erhalten Ostern 1900: 21, Micha-

elis 2 Schiiler; von diesen Schiilern sind zu einem praktischen Berufe abgegangen Ostern 2,
Michaelis 2 Schiiler.

C. Ubersicht iiber die mit dem Reifezeugnis entlassenen

Abiturienten
A. Michaelis Y00

Stand und

Geburts- = Geburts- Kon- | Auf dem | In | In | Gewihliter

Nr.| = Nan rt des : :
; L tag ort Wuf&:{t}ers fession Gymnasium 1 [a  Beruf
1 |Rudolf Berschak| 20./XTI. Sagan Rentner hier aford el ey =
5 T ‘ S - Elektro-
1879 mos. | vorher in ].' 2L te skl
: J. echnik
Saran 8.1, oA
2 | Erich Gerhardt|1./VI. 1881 Witten- Rentner hier g 104, . &l Offizier
berg W desicels
b | Otto Gutheil 23 VIII Rudolstadt Steueraufseher : 7Y J. voni2lf 1Y, Theolog:
3 % e 5 - .- k "l'. ir '\'
18749 hier | IV ab A il A &8
4 Alarich LV 1880 Witten- | Rentner hier \ 2, e
BV, 13, 1 P = . Medizin
Hartung herg L 0 [ gt
B. Ostern 1901
Stand und | )
Nl s e Geburts- | Geburts- Wolinort.dos Kon- | Auf dem In| In | Gewihliter
' tag ort \ifora fession Gymnasium T | [a  Beruf
1 Erich Beil 11./LL. Witten- Polizei- el
: : . v, 10 J., 2.0 2 Kaulm:
1852 herg Kommissar hier| ' : J. Al i
2 Alfred T Witten- | 1 Kaufmanmn = 9 7 o T o
Hofmann 1882 herg GuE Ar RETAR Shecs
3 | Kurt Knaner 5./XL Lieben- |[Pastor, Herzberg 8. J. von a2 111 7| Theolosi
- .I L L ol : o 3
1880 werda (Elster) 2, IITH ab , b L
4 Werner Metz 20./111 {Fers n Rentner | Mathe-
18583 [matik und
ev. 9 J. [2J.1J.| Natwm-
| wisgen-
schaften
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and un :
: Geburts- | Geburts- San A Kon- | Auf dem  In | In | Gewahlter
Nr. Namen ta = Wohnort des fession|Gymnasium| T |Ta | Beruf
g Vaters ;
5 | Max Schiebel [22.1. 1881| Naundorf Kaufmann -
e Pratau By 10 J 2.7, F-_l Philologie
Merseburs i
6 | Alfred Schulz | 8,XIL Berlin | T Kgl. Giiter- = 9.J. l23.01 J.! Philologie
1582 hahnvorsteher
T Herminm 19./IV. |Dobien bei i Pastor h.J. von
Strunk 1882 Witten- IIla ab, 3 5
v vorher 4.7, ”Jruln;_f].

el
Philologie

By, in. Halle (2.).11 J.
(Waisen-
haus) und
1 J hier

Die miindlichen Priifungen fanden am 21. September und am 19, Miivz statt, beide unter

Vorsitz des Herrn Ober- und Geheimen-Regierungsrats Trosien, die Michaelispriifung im Beisein

t].['.‘!-

welche den Bestand

Herrn Biirgermeisters Dr. Schirmoer.

D. Verzeichnis der Schiiler,

der Anstalt

bis zum Sehlull der Schulnachrielhiten bildeten, mit Einschluli

der Abiturienten.

Die mit * bezeichneten sind im Schuljahre 190001 neu aufgenomuien

Den Namen der

auswirtigen Schiiler ist der Wohnort der Eltern beigefiigt.

1

. Alfred

. Johannes Scheller aus Werbig bei Jiiterbog

l.'l
Erich Beil
Rudolf Chernbim aus Cliden
Alfred Hofmann
Kurt Knauer aus Herzherg

Werner Metz

5, Max Schiebel aus Pratan

Walther Schilbach aus Gorrenberg b..Jessen

Alfred Schulx

. Hermann Strunk

[ b
Max Elfe
Hans Gordan aus Dessau

Wilhelm Hampel

. Richard Heidemiiller aus Klebitz

Rudolf Hensel aus Treuenbrietzen

Richayd Herrmann

[indner

9. Hriech Spielmann aus Annaburg

100,
i

10k,
11.
B35
13.
14.
145]

16,

17

. Kurt

Kurt Stein aus (Genthin
Kurt Thiemann

Il
Emil Adler aus Dobien
Oskar von Bohuszewicz

. Hermann Fischer
. Willy Freytag ans Berlin
. Walter Graul

Arthur Graf von der Groehen aus Berlin
Fritz Gutsche aus Niemegk
Heidemiiller ans Klebitz
Hins Krull aus Magdeburg

Otto Libffler ans Pratau

Rudolf Mauve

Gustay Meysen

Friedrich Oelze

Johannes Otto

Kurt Planer

Alfred Pultz aus Piilzig in Anhalt

Peter Rasmus aus Sdllichau




19.

(=)

T

L
10,
11:
12,

3. Martin Reinicke

FRrhardt Roemer aus Coswig

. "Alfred Schob

. Alfred Schriter

2. Karl Schiiler aus Niemegk
. Richard Wolff

ITh

. Oswald Appelt aus Bietegast
. Friedrich Boelke

Karl Bitteer

Theodor Cochius

*Liothar von Collas aus Mainz

Hans von Cossel aus Jiiterbog
Walter Drovs aus Wippra am Harz
Friedrich Graul

IKarl Hentschel

. Heinrich Jungek aus Karwesee (Osthavel-

land)

. Richard Lantzsch

. Karl Lausch

3. Walther Lindau

. Arthur Mobins aus Klemnwittenberg
5. *Hans Otto von T\-”‘I'lli':l”j'l'hg

. Hans PHlieger aus Jiiterbog

. Allred Planer

Theodor Rietz aus :':'\l'_‘-'li:]

. Erich Rosencrantz aus Jiiterbog
. Georg Runze
. Hermann Wachsmuth aus Nichel (Zauck-

Belzig)

2, Wilkelm “Wendtland

Georeg Willielm

[1la

. Werner Bethke

2. Warl Buchholz aus Frankenfelde (bei

Lauckenwalde

. Wilhelm Flemming aus Trenenbrietzen

Alexander Gibzone auns Zenden
Kurt Gutewort
Walther Heintze

Kurt Jahn ans Treuenbrietzen

. Otto Jinichen aus Heinsdorfl

Walther Knopt aus Liebenwerda
Geore Koch aus Berlin

Kurt Liesner

Wilhelm Lubitzsch

16

13.
14.
§a
16,
17.

18.

19.
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Felix Miiller aus Jiiterbog
Walter Scheller aus Werbig
Gustav Schiitze

Wilhelm Tuvich

Wilhelm Wunsehmann

Karl Ziegler

Karl Zuchold

IITh
Wilhelm von Bismarck
Hans Blomeyer
Heinrich Dietzschke
Curt Donat
Walther Dorno
Oskar Gerischer
Walther Grob
Alfred Haniseh
Ernst Adolf Herr

. Werner T{fiuig

. Erwin Korge aus Wartenburg
2, Hans Levin

. Richard Maidorn

Wilhelm Molling
Karl Miller aus Zieko bei Coswig

. Paul Peters

. Eberhard Ramdohr aus Diiben

., *Finther Schramme aus Luckenwalde
. *Hans Schuckelt aus Schmiedeberg

Willelm Schiiler aus Niemegk

. Panl Seebald aus Niemegk

. Erich Serno aus Bochow bei Jiterbog
3. Johamnnes Starke aus Treuenbrietzen

. Alfred Theermann

. “Johannes Ueberschaar aus Burgkemnitz
. Kurt Winzer

. Otto Wollschliizer

Curt Zillmer aus Zschortau (IKreis
Dielitzscl)

[V

. Heinrich Barthel aus Pristiiblich
2. (xiinther Brandt

. Karl Cochius

. Arthur Eiserbeck

. Max Ey aus Pratan

. Wilhelm Hampe

. BEduard Haupt

. Hermann Heinrich aus Niemegk
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9,
10,
11.
1frL
13.
14,
15.
115,
17.
13.
19,

20,

SCRIICIEL
R R

13.

156,
16.
17

Wilhelm Hoding

Erich Hubrig aus Pratau
“Kmil Koech

Rudolf Konig

Johannes Kronert ans Pretzsch
Georg Latk ans Kurzlipsdorf
Theodor Lauter

Friedrich Levin

Johannes Libcke aus Kemberg
Johannes Liiddecke aus Pratau
Wilhelm Meysen

Heinrich Pannier

Paul Pieroth aus Werder bei Jiiterbog

Paul Pritzsche

. Siegfried v. Quast

Erich Richter

5. *Wilbelm Romer ans Coswig

. Wilhelm Sehimmel

. Kurt Schmieder

8, Erich Schulze aus Piesteritz

. "Reinhold Schulze aus Jiiterbog
. Erich Wachs

Otto Winkler

. Wilhelm Winkler
. Friedrich Zunkel aus Diiben

v

. Johannes Appelt aus Wartenburg aE.

Ernst Benecke
"Erich Bodesohn

4. Erich Burckhardt

. Walter Dietzschke

. Friedrich Dorno aus Belzig
. Richard Elger

. Alfred Feicke aus Berlin

). Erich Fischer aus Blionsdorf
. Max Friesecke

. Karl Froehling

2. *Hans Giirtner

Ernst Gillmann

. Walter Gorgass aus Jiiterbog

Kurt (Griibner
*Herbert Holtze aus Piesteritz
Kurt Kampfhenkel

18.
1.5,
20,
21.
22,
23,
24

25,
26,

27

24,

LA L

30,

*Warl Knopf aus Lichenwerda

*Kurt Lehne

Richard Lezius

#*Adolf Lotze aus .Jessen

Herbert Liibken

Fritz Roebbelen

Werner Schmidt

Walter Schmiedehansen aus Jiidenberg
Wolfeang Wachs

. Ernst ‘I'\'r:I'_{!!L_'L'
28, Martin Wolter aus Plissie

“Johannes Wunderlich aus Radis
VI
‘Rudolf v. Asmuth

. *Hermann Barnack
. *HErich Bickel
. *Otto Burchardt aus Bergwitz

#Arthur Donat

. *Aribert v. Freyberg
. “Erich Fiirste

“Walther Gemberg
‘Trangott Herr

. *Hans Herrosé
. THans Hetzel

*Hrnst Heym aus Kemberg

3. *Hermann v. Hiddessen aus Rothemark

*William Klinghardt

“Eberhard v. Ionig aus Xirnigall
“Fritz Kioppe aus Piesteritz

“Walther Neumann

*Willy Pieroth aus Werder b. Jiiterbog
*Walther Rohnstein

“Hans Sachss

*Hugo Schreiber

2. *Wilhelm Schuck

FRErnst Seiler

*Paul Stark aus Treuenbrietzen
#Ryitz Tamm

*Felix Tessner

#(otthold Trimolt

*Herbert Wachs

“Max Wittig

*Paul Zickler,
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V.

dammlungen von Lehrmitteln

. Yermehrung der Lehrer-Bibliothok: A, Durch Geschenke: 1. Vom kiniglichen
Ministeriom bezw, J‘I'cI\'I'nzi:tf-?";r]Itlli&flﬂv,i:iurn.' Jahrbueh fir Volks- und Jugendspiele. 1X. Jahr-
gang 1900; Luthers Werke, kritische ﬂ-';-sc:i;m.uu.t,,qu]ua-_. Band X1 und XXIV: 2. Vom Herrn
L:L]Hh!!-:f.;iiiplI|].'|I|I| der Provinz Sachsen - Resesta A |':*i_u1'c~p1|':n':|gultu.-a Magdeburcensis, Orts-,
Personen- und Sachregister von Winter und Liebe; 3. Von der historischen Commissjon -
Neunjahrshlitter 24 Lorensz, .-Hlal.,_iiwl!iin||[||'{_f und 25: Ausfeld, Hof und Hausbaltung dep
letzten Grafin von Henneberg: 4. Von dom friiheren Lehrer der Anstalt, Herrn Dy, Erdmann :
M. Claudius, Werke. ewel Binde und Sleidani historia Reformationis von Ed. Hoche. 5. Aus
Privatmitteln deg Kolleginms: Deutschevangelische Bliitter und Bliitter fiir Lisheres Sehulwesen.
Ferner eine Anzahl Schulbiicher von den Verlegern. — Die Schule sagt fiir alle diese Zu-
wendungen geziemenden Danlk.

B. Dureh Ankauf: 1. Lanfende Jahreiinge begw. Lieferungen : Archiologischer
Anzeiger, Archiv fiip das Studium neuerey Sprachen  und Litteraturen, Litterarisches
Centralblatt nebst Beilage, Centralblatt fiir die gesamte Unterrichtsy erwaltung, Hermes
Holienzoll ernjahrbuech. Neue Jahrbiigher fiip Philologie und Piidagowil, Leheproben
und Lehrginge, T eologische Litteraturzeitune, Mitteilungen der Gesellschaft fiir deutsche
Erziehungs- und Schuleeschichte. Monatsschrift fiir das Turnwesen, RL einisches Museum,
Woehenschrift fir klassische Philologie, Zeitschrift: 1, fiip deutsches Altertum, 2. fijp den
deutschen Unterricht, 3. fiir das Gymnasialwesen, 4. fiir mathematischen und naturwissenschaft.-
lichen Untervicht, 5. historische: Gerber und G raf, Lexicon Tacitenm: Grim m. Deutsches
Worterbuch, Klassiker der Pidagogik XX : Rousseau von Krishlich, Glabbach und Weber:
Rethwisch, Jahresherichte iber das hishere Schulwesen: Thesanrus linguae latinao; Schriften
des Vereins fiir Reformationsgeschichte : Verhandlungen der Uir‘wJ-:[ura.?nx'ea'szlrumllirij__:en: Pauly-
Wissowa, Realencyclopiidie des klassischen Altertums. — 2. Bingeln - Fiirst Bismarcks Briefe
an seine Braut und Gattin: Brunn, Geschichte der griechischen Kiinstler: Brclk und Bilhme,
Deutscher Liederhort [—TIT - Friedjung, Der Kampf um die Vorherrschaft in Dentschland 1859
bis 1866: Hauck, Kirchengeschichte Deutschlands I—1IT; Hertzbhery, August Herrmann
Francke und sein Hallisches Waisenhaus: I.g ndwehr, Dichterische Gestalten in geschichtlicher
Treue. Die Provinz Sachsen in Wort und Bild, herausgegeben vom Pestalozziverein der
Proving Sachsen; Schmidt, Karl, Geschichte der Erziehung und des Unterrichts, 4. Auflage
von Richard Lange: Schrader, W., Erfahrungen und Bekenntnisse: von Wilamowitz, Reden
und Vortriige: Zehme. Kulturverhiiltnisse des deutschen Mittelalters,

2. Yermehrung dep Schiiler-Bibliothek: A. Durch Geschenke: 1. Vom Reichs-
Marine-Amt: Lindner, Die deutsche Hansa. 2, Vom Kgl. Provinzial-Sehulkollegium, T,oh-
meyer, Zur See, mein Volk!

B. Darch Anksuf: Hachtmann, Pergamon, Lange, Xenophon, Steindorff,
Bliitezeit des Pharaonenreiches, Diezma nn, Goethe und die lustige Zeit in Weimar, Nelsow,
Schliemann und sejpe homerische Waelt, Ziegler, der deutsche Student, (Goethe, eine
Biographie in Bildnissen, Sonder-Abdruck aus Koenneckes Bilderatlas. Vollbrecht, die
Sikularfeier des Augustus. Sach, deutsches Leben in der Vergangenheit, 2 Bde. Gobineau,
die Renaissance. Lok r, ein Gang durch die Ruinen Roms. H eyck, die Kreuzziige und das
heilige Tand. Die Proving Sachsen in Wort und Bild, vom Pestalozzi-Verein herausgegeben,
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9 Exemplare. Erdmannsdirffer, Mirabean, Heyver., Friedrich I, Tolstoj, Volks-
erzihlungen, Unsere Preulien, Geadenkblatt zum 18. Januar. Rocee. Prenliens Kinige. Polack,
Zweihundert Jahve Preublisches Kinigtun. Thouret, Friedrich der Grolie als Musiker.

3. Die Unterstiltzungs-Bibliothek hat in diesem Jahre keine Vermehrung erfahren.

4. Vermehrung des geographischen Apparats: (erahmte Reliefkarte ven Mittel-
deutschland von F. Kindt. — Europa im Zeitalter Napoleons L v. Bretsehneider. Tmperinm Romanum
von Kiepert. — Engand von Giiibler.

5. YVermehrung des physikalischen Apparats: Die fiir 1900 ausgesetzte Summe st
fiir eine groliere Anschaffung im niichsten Jahre anfgespart worden,

6. Yermehrung des naturwissensehaftlichen Apparais: Aphrodite aculeata, Zeus
faber, Phylloxera vastatrix, simtlich bewegliche Priiparate.

7. Vermehrung des Zeichenapparats: 2 Fliesen, o Thoneefilie, 2 Zinngefile.

g YVermehrung der Musikalien: Keine.

VL
Stiftungen und Unterstiitzangen von Schiilern

1. Ganze Freischule erhielten 2, halbe % Sehiiler.

2. Die dem Gymnasium Allerhiichsten Orts: bewilligten 8900 M. Stinendien sind satzungs-
ramill an Schiiler der Prima und Sekunda verteilt worden.

3. Die heiden Stipendien der Melane hthon-Stiftung erhielten zwei Primaner.

4. Die Zinsen der Schmidt-Stiftung arhielt der Abiturient Alfred Schulz.

5 Von den Zinsen der Liouis Gast'schen Stiftung wurden veraussabt: 65,50 M. fir
die Schiilerbibliothel. 9,60 M. fiie die [nterstiitzunesbibliothek, 30 M. zur Unterstiitzung cines
armen Schiilers.

6. Primienbiicher erhielten am Schlusse des Schuljahres 1899/00; Aus Ia: Hiohne-
mann (B Marcks. Kaiser Wilhelm) und Neuber (Vozt und Koch, Deutsche Litt. Geschichte);
ITa Hensel (Liibkes Reallexikon); ITb: Wolff (Kutzen, Das deutsche Land), Heidemiiller
(Jaeger, Gesch. des 19. Jahrhunderts): [Ta: Cochius (Kostlin, Luther), Wilhelm (G. Freytag,
Bilder Bd 1): IIIh: Ziegler (Palleske, Schillers Leben), Zuchold (Biixenstein, +Onser
Kaiser®), Liesner (Kimmel, Deuntsche Geschichte): IV: Schmidt (Geistheck, Bilderatlas von
Europa), Levin (Blixenstein): V: Winkler II (Biixenstein), K inig (Dietlein, Deutsch-
land iiber alles): VI: Sehmidt (Klee, Dentsche Heldensagen), D orno (Beckers Erziihlungen)
Liibken (dasselbe), Wachs (de Amieis wHerz®)

Ausserdem konnten wir noch aus Geschenken des Herrn Ministers verteilen: 1. Martens
Joh. Gutenberg an die Oberprimaner Knauner und Hofmann, 2. ,Das dentsche Kaiserpaar
im heilivem Lande* an Wolff (Ila) und von Cossel (ITb). Ferner am 18. Januar 50 von
Sr. Majestiit der Anstalt iiberwiesene, farbige Gedenkbliitter an die Feier des zweihundert-
jihrigen Bestehens des Konigreichs Preussen, an bl Schiiler aus allen Klassen. — Von den
heiden von der historischen Kommission der Provinz Sachsen freundlichst goschenkten
Exemplaren der ,Neujahrsblitter von 1901% erhielt das eine der Unterprimaner Hensel.
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Mitteilungen an die Schitler und deren Eltern

Die Vorschule des Gymnaziums geht mit Schlull des laufenden Schuljahres ein.
An ihre Stelle treten die drei untersten Klassen der hiesicen Mittelschule.

Der Confirmanden-Unterricht der Gymnasiasten wird hinfort so geordnet werden,
daB die drei Herren Diakonen ilm im jlihrlichen Wechsel erteilen, Somit wird, da H.
Archidiakonus Wagner im lanfenden Jahre die Confirmanden des Gymnasinms unterrichiet hat,
im Jahre 19012 Herr Diakonus Herrmann, 190273 Herr Dinkonus Maithies emtreten umd so
fort. Selbstverstiindlich liegt fiir miemanden ein Zwang vor, seinen Sohn an dem gemeinsamen
Unterricht der Gymnasiasten feilnehmen zu lassen.

Die neunesten Lehrpliine bringen uns, und zwar schon vom 1, April ab, folgende
Veriinderungen : In den Klassen IV, 1I1h und [1la werden die Lateinstunden von 7 auf 8
vermehrt. iy den franzisischen Unterriebt sind i LITh und T a statt 3 nur 2 wichentliche
Liehrstunden angesetzt, dagegen in I1a und I statt je 2 Lehrstunden je 3. Fiir Schiiler der TV
und IIT mit schlechter Handschrift ist besonderer Schreibunterricht cinzurichten.

Die ;Abschlulipriifung® (von ILb nach Ila) kowmmt schon von Ostern d. .J. ab
in Wegfall,

Das nene Schuljahr beginnt am Daenstag, den 16, .\]JI'iL frith ¥ Ubzr.

Die Anmeldung, Priifung und Aunfnahme neuer Schiiler findet am Montag den
156, April, vormittags piinktlich 10 Ulr, im Konferenz-Zimmer des Gymnasiums statt.  Alle
Schiiler haben ihren Impfschein :_]}vx\\', \'t"iwh;-]'iJlt]niil];g's.&'t'hr-i]]]. diejenizen, welehe bereits eine
andere Schule besucht haben, ihr Abgangszeuznis mitzubringen, Anmeldungen zu anderen
Klassen als Sexta werden thunlichst schon vor dem Priifungstage erbeten. Wall und Wechsel
der Pensionen unterliegt der (vorher cinzuholenden) Genehmigung des Direktors.

Wittenberg, den 20 Mirz 1901.

Der Gymnasialdirektor

Guhrauner
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